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I'invitation du Gouvernement de Basse-Autriche, la
Province de Brabant a organisé, avec le concours de
I'Office provincial des Métiers d’art, du Service de

Recherches historiques et folkloriques et de notre Fédéra-
tion, une brillante exposition au Landesmuseum, 2 Vienne,
du 12 juillet au 4 aofic 1963.

Cette exposition brabangonne faisait suite 2 celle organisée
par la Basse-Autriche a I'Hotel de Ville de Bruxelles, en
février 1961, et dont nos lecteurs se souviennent certai-
nement.

Ce fut I'occasion de différentes cérémonies et manifesta-
tions qui donnérent licu 2 de nombreuses réminiscences d’un
passé glorieux. Les Viennois eurent ainsi I'occasion de se
rappeler que le Brabant fut I'un des plus beaux fleurons de
leur Empire.

De gauche a droite : M. Louis Colot, notre ambassadeur @ Vienne;

M. de Néeff, gouverneur du Brabant; Uex-chancelier Figl, gouver-

neur de la Basse-Autriche et M. Emil Kuntner, député permanent
de la Basse-Autriche.




Au cours de la séance académique d’ouverture, ces
souvenirs furent évoqués, fort i Propos, par notre
Gouverneur, M. de Néeff, notre ambassadeur 3
Vienne, M. Colot et I'ex-chancelier Figl, Gouverneur
de la Basse-Autriche, qui tint i souligner qu’aprés
bien des conflits il ne restait aucune animosité entre
nos deux peuples.

Notre exposition revétait de multiples aspects. Les
Métiers d’art occupaient la place d’honneur au res.
de-chaussée et 3 I'étage du remarquable musée, situé
en plein ceur de Vienne, 3 quelques pas de la Hof-
burg.

Les Autrichiens prirent un vif plaisir 4 admirer les
tapisseries, céramiques, émaux, tissages, bref, tout
I'éventail de la si riche production de nos artistes,
Ils ne ménagérent Pas leurs éloges et ce fur réelle.
MENt, pour eux, une véritable découverte,

Grice a I'aimable collaboration des Halles aux
Producteurs de Bruxelles, notre exposition donnait
I'aspect du plus souriant des visages, animé par des
roses d'une splendeur insoup¢onnée, rehaussé par des
@illets éclatanes de beauré €t par toute une moisson
florale odoriférante qui provoqua les cris d’admira.

toutes les passagéres,

Mais notre exposition avait bien siir up aspect
touristique. C'est ainsj que nous avons montré 3
Nos amis autrichiens |a physionomie moderne de
Bruxelles e, notamment, les grands ouvrages d’art
réalisés pour faciliter Je trafic automobile dans notre
capitale.

— Comme vous avez de la chance, m’a dit un
Autrichien. Cela doit étre un plaisir de circuler en
auto dans tous vos tunnels !

Il est vrai de dire que I'utilisation d’up véhicule a
moteur dans le ceur de Vienge Présente certaines
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L’ex-chancelie) d’Auty,
F:_t_]l, Souligne Camitic
unit nos deyy Peuples.

difficultés; une prudence ¢y.
tréeme  s’impose er j vaug
mieux, en tous cas, daller
« pedibus cum jambis pour
effectuer de courtes distan.
ces.

Nos amis de la  Basse.
Autriche tinrent, eux aussi, 3
nous présenter leurs réaljsy.
tions. Aprés avoir exploré
toute Ia ravissante vallée de
la Kamp, on nous fit visiter
Ia centrale électrique de Ot.
tenstein sur Kamp, I'une des
plus grandes de Ia Basse-Autriche. C'est une société,
la Newag, qui exploite les forces hydrauliques de
la Basse-Autriche et fournit I'énergie pour [I’éco-
nomie régionale ainsi que le courant a la popu-
lation. M. Viktor Muellner, directeur général, nous
fit lui-méme les honneurs de ses impressionnantes
installations et nos députés permanents, Courtoy et
Courdent, ne furent pas les derniers de la délégatio'n
a s’intéresser aux explications de notre mentor (voir
la couveriure IV de notre Revue).

Mais ]a Basse-Autriche c’est aussi la Wachau,
c'est-a-dire toute une partie de la vallée du Danube
ol la culture de Ia vigne est 1 I’honneur. N_OI’JS
elmes d’ailleurs I'occasion, au cours d'une soirée
mémorable, de déguster les fameux crus de Du:nstem‘-
Nous les recommandons i nos amis brabangons 2
I'occasion. IIs ne le regretteront pas !

Enfin, nul ne lignore, Ia Basse-Autriche est la
patrie de l’art baroque, si mal connu chez nous. .
Chaque année I'une ou I'autre abbaye, EESEAUECS,
devient, grice aux efforts déployés par les députés
permanents de Basse-Autriche et le Dr Gustav Herr-
mann, assisté du Dr Feuchtmiiller, qui dirige avec
talent, dynamisme, et compétence les services artis-
tiques du Landesmuseum, véritable musea__Vl"f‘Im',
Je dois avouer humblement qu'en cette mati¢re il ¥
a des lecons a4 prendre en Basse-Autriche. )
Nous avons eu e plaisir de visiter, sous la con
duite avisée du docteur Feuchtmiiller, I’extraol'dm‘,“i‘;
exposition Paul Troger, axée précisément sur li:m
baroque et qui se tient, jusqu'au 13 OCf"bre"fes_
I'abbaye restaurée d’Altenburg, Ce genre de mﬂnlbﬁc
tation obtient un immense succes auprés du pu =
autrichien et les visiteurs se comptent par plusieu
centaines de milliers !, . ban-
Revenons, pour conclure, i la présence bra 3
¢onne i Vienne. Elle aura, pensons-nous, grﬂceurs
l'obligeante collaboration des Halles aux Producte

-__——"'—-“‘

de Bruxelles ¢

. U7 HEE nous tenons de septembre, dans [a rue la plus commercante de
vivement 2 remc. : sept : s I P merg:

Cid hunchkluc sous plus Vienne.

g aspect, non Lo, 0 cellec s g 4 s, .
d'un pect : - pour _Bﬂ.l\L“e.s. sitge du A la veille de la « Semaine autrichienne » qui
Marché commun, audquel des Ausrichiens s'intéressent

s¢ déroulera i Bruxelles en octobre prochain (nous
en donnons e programme, par ailleurs) elle aura
prouvé A nos amis autrichiens, comme le souligna

: 'T v 101 : L

bien plus qu'il n’y PRIt s aussi 3 notre Brabang
et s'avérera, en définitive, un excellent moyen (e
propngnn'de P".”r_“’””-" la BCJET'K_]UO- Nous y avons M. Franz Jonas, bourgmestre de Vienne, qui recut
enregistre un joli sucees de visiteurs, doublé d'un officiellement en son hétel de ville notre Gouverneur
interet sans cesse grandissant pour notre pays, Peut-on et MM, Courtoy et Courdent, que Bruxelles et

exiger davantage ! Vienne demeurent deux poles d’attraction importants
Cette manifestation » constitu¢ un heureuy pré- de la culture européenne,
lude & la « Quinzaine belge » que les grands maga.

sins STEFFL organiseront dans e courant du mois Maurice-Alfred DUWAERTS,

et
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Lariche production de nos artistes

Nos métiers d’art

étaient A ’honneur

En haut : deux aspects du

res-de-chaussée,

En bas : une des vues
(salons de U'étage) dont
nous en reproduisons

d'autres dans la page

suivante.
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Lart e~

en l'a bbaye
d'cAlten burg

en Basse-Autriche.,

A Basse-Autriche, par bien des aspects, res-
L semble au Brabant. Mais ses vallées sont cer-

tainement beaucoup plus découpées dans le
Nord, ce qui a d'ailleurs permis aux ingénieurs
d’érablir sur [a Kamp de puissants barrages, d'ou
la naissance dans une région couverte de magnifiques
bois et de vieux chiteaux, d’une industrie nouvelle :
le tourisme de plein air, avec de magnifiques ter-
rains de camping, des villages a tourisme social et
la possibilité de pratiquer, sur d’'immenses lacs, tous
les sports aquatiques. Bien siir ces barrages ont
d’abord donné I'énergie électrique qui a été a la
base de la renaissance économique de la Basse-
Autriche.

Mais la Basse-Autriche fourmille de nombreux
couvents et chdteaux qui contiennent tous des tré-
sors artistiques de toutes les époques de la riche
histoire culturelle de I'Autriche.

Depuis trois ans, les Services culturels de Basse-
Autriche font merveille, puissamment aidés, faut-il
le dire, par le Gouvernement provincial de Basse-
Autriche qui s'attache i restaurer les unes aprés les
autres les nombreuses abbayes célébres par leurs
bibliothéques ou par leurs fresques baroques. Il y
a trois ans, donc, ce fut la remarquable exposition
en I'abbaye de Melk, oli I'euvre de Jakob Prandtauer
était mise en évidence. L'an dernier, Jakob et Frie-
derich Gauermann furent 2 'honneur a Gutenstein.
On eiit ainsi 'occasion d’admirer ces grands maitres
de la période Biedermeier. Et, quant a nous, nous
regretterons toujours qua cet aspect de l'art autrl-
chien n’ait point été présent 2 I'exposition, si re‘mar-
quable, « L'art et la Cité », organisée cette annee au
Palais des Beaux-Arts de Bruxelles par le Crédit
communal de Belgique, 2 I'occasion du congrés jubi-
laire de I'Union internationale des Villes.

En 1963, le couvent d’Altenburg a été choisi pour

abriter une exposition Paul Troger.

' PAUL TROGER

Autoportrait (vers 1730).

Paul Troger est un des peintres les plus significatifs
de UArt Baroque en Autriche. Né en 1698 a Welsberg
dans le Tyrol du Sud, il est mort a Vienne en 1762.
Solimena a Naples, Concha @ Rome, Crespi a Bologne
et Piazzeta @ Venise furent ses maitres. Lorsque
Troger revint en Autriche en 1727, il prit la route
de Salzbourg pour s’installer en Basse-Autriche ou
Uon trouve ses imposants cycles de fresques. Les prin-
cipales étapes de son ceuvre sont les couvents de
Melk, Zwettl, Altenburg, Goéttweig, Seitenstetten,
Geras, Hradisch et Bratislava (Tchécoslovaquie) ainsi
que de Raab (Hongrie). Professeur et Recteur de
I'Académie des Beauxz-Arts de Vienne, il exerca une
grande influence sur ses éléves et forma une généra-
tion artistique qui connut une nouvelle apogée dans
Uceuvre géniale de Franz Anton Maulpertsch.

Nous signalons 2 nos amis brabangons et belges
qui se trouveraient en Autriche a I'automne, que cette
manifestation restera ouverte de 9 heures a 18 heures
tous les jours jusqu'au 23 octobre 1963. C'est I'évé-
nement culturel autrichien i3 ne pas manquer.

Bien que la surface dont disposaient les organisa-
teurs 2 Altenburg fit restreinte et ne permit qu'un
choix relativement limité, on peut y admirer toute
une série d’ceuvres capitales. Répartie dans les salles
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Grace a une présentation intelligente, la
riche bibliotheque d’Altenburg retrouve
toute son importance historique et cultu-
relle.

de gala restaurées de I'abbaye, I'euvre de
Paul Troger est encadrée par une série de
piéces d'art de son ¢poque, dent les croquis
et les dessins du maf:re (120 dessins et
lithographies, soit praziquement  I'cuvre

compléte  du

Le plafond vu de U'esca- peintre,  pro-
lier d’honneur orné de priété  de Ia
fresques de Paul Tro-

collection gra-
phique de
I'Alber:ina  de
Vienne, qui

ger.,

n'on jamais
fté  exposés),
des meubles d=
la Cour impériale, des
objets d'art artisanal,
ainsi que des sculp-ures
de Jakob Schletterer.
C'ost I'architecte Joseph
Munggenast qui créa
les  salles  impériales
dans lesquelles nous
avons  pu  contempler
Izs  remarquables fres.
ques du Maire, Loare
baroque autrichien se
présente i nous dans
toutes ses formes ¢
“0us tous ses aspects

dabord dans Pescalier
d’honneur orné de fres.
ques de Paul Troger; ensuite dans les chambres
impériales — véritable apothéose — meublées dans
le style contemporain concrétisant le baroque bour-
geois et celui de [a Cour; enfin, dans I'église de
I'abbaye ol devant cette

uvre grandiose, le visi-
teur est confronté avec une éude sur I'unité des ars,
Nous avons énormément apprécié la maniére intel-
ligente de présencer, en Ia riche biblimhéque de
I'abbaye, tous les documents d’archiv
contrats  jusqu'aux croquis,

géantes de fresques d'autres
suivre ainsi la naissance des
avec d’autres proje

es (depuis les
esquisses, diapositives
couvents). On peut
ceuvres, les comparer
S contemporains et cette bibljo.
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théque retrouve ainsi toute son importance historique
et artistique.

Mais a Altenburg il y a aussi une crypte qui a
son mystére que nous n’avons d'ailleurs pas réussi
a percer. Dans cette crypte de volume gigantesque,
se trouvent les fresques représentant la Danse maca-
bre, en barcque, naturellement. On y découvre éga-
lement la « Descente de Croix » du sculpteur Giuliani
a cdté des catafalques somptueux de Charles VI et

Des orgues aui ne manquent certes pas d’allure!

GREMLENSTEING
ROMHENBACHg

& i
' ,._O WEITRA

MDAEFICHEN
o

GARS

ha”
HARDEGG “\,,

FULKAY
ECGENGURG

MAISSAD @
C

RAVELSBACH v WIULLERSDOURF

SCHONGRABLRM

Au démnart de Vienne, on atteint le Couvent d’Altenburg soit nar le train a nartir de la Gare 'I'*trancoi.:whfszf
. sorvi ‘rart. de la gare de Horn), soit en autobus. Les touristes motorisés
g -Josef-Bahn) (service d’Autobus au déra ] . i ; 1
l(tlt-i";iizzgla {'oute fédérale de Horn ou celle de la vallée du Kamp. Le Bureau de- Tourisme de Basse-Autriche
entretient un service spécial d’autobus aun départ de Vienne.

du prince Eugéne, illustrant a mervei’lle. cem';: époque
ou le baroque autrichien a été porté jusqu'au tom-
beau.

Mentionnons encore, dans la Salle de Gal.n, une
des ceuvres principales de Paul Troger, exposicr:l sous
ses propres fresques du plafond : « La lapidation
de saint Etienne ». '

Signalons, pour terminer, que dans les salo.ns d calzs-
parat de laile de marbre on peut.admxrer.hes
meubles de grande valeur, des faute.ulls. dtei ;mdes
tapisseries, propriété de la C:our d'e Lichtens ::el,ai e
guéridons, de nombreux objets d’art en po )

des faiences et de la vaisselle en or et en argent,
divers objets, souvenirs de I'archiduc Joseph, plus
tard empereur d’Autriche.

Personnellement, nous avons beaucoup apprécié
une robe de gala hongroise et un sabre d’enfant,
richement décoré.

Il nous reste a féliciter tous les organisateurs et
réalisateurs de cette monumentale exposition qui ont
véritablement réussi & créer dans les salles d’Alten-
burg une atmosphére réellement impressionnante.

Maurice-Alfred DUWAERTS,



l LES NOMS DES RUES DE BRUXELLES ET CE QU’ILS NOUS DISENT...

Les Places Nadon et Surlet de Chokier

RUXELLES a vu pas-
ser au cours des si¢-
cles tant de person-

nages illustres, qu’il sem-
ble que les rues soient fai-
tes un peu de ce qu’ils y
laissérent de leur amour
ou de leur gloire. Et pour-
tant, les noms des rues de
Bruxelles retiennent-ils
l'attention qu’ils méritent
de la part des habitants,
des Brabancons, des tou-
ristes ?

Une avenue, une place
ou une rue : c'est un che-
min, des maisons, des
souvenirs, un symbole,
tout un passé ! Voici p.ex.
la place Madou. C'est en
1860, aprés la suppression
de I'octroi, que la porte de
Louvain  disparut. On
construisit alors la place
semi-circulaire qu'on ap-
pela « place Madou », en
souvenir de Jean-Baptiste
Madou qui y habita et
mourut au n® 7 (la maison
a été reconstruite en 1957).
Cent mille fois par jour,
le nom de Madou est pro-
noncé. Mais qui connair le
grand peintre, que fut
Madou ?

Il naquit & Bruxelles, le
3 février 1796. Dés son
jeune dge, il donna de tels
témoignages d'un  goit
particulier pour le dessin
que ses parents (son pére
fut employé communal)
firent les sacrifices néces-
saires afin qu'il phc dé-
velopper son talent nais-
sant. C'est ainsi que Ma-
dou regut ses premiéres le-
¢ons de dessin du dessina-
teur et peintre A. Brice.
Il fréquenta ensuite I'ate-

8

cfnZAno

1

Place Madou, @ UPendroit de celte construction

moderne se trowvait la maison du peintre et des-

sinateur Jean-Baptiste Madou que wvoici, d’aprés la
lithographie de Baugniet (1836).

lier alqrs réputé de -
Frangois ol il eyt notam.
ment Navez comme émule,
M.a‘dou exXposa pour la pre.
micre fois au Salop de
1813. §On envoi y fut re.
marqué et fut méme acquis
par la Commission du Sj.
lon. Madou, contraint a
gagner sa vie, donna i son
tour des legons de dessin
et s'établit méme comme
calligraphe. 1] accepra, lors
de la constitution du
royaume des Pays-Bas, en
1814, un emploi d’expédi-
tionnaire au ministére des
Finances. Plus tard encore,
il fut successivement co-
piste chez un fabricant de
savon, comptable chez un
marchand de nouveautés
pour entrer de nouveau au
service de I'Etat en qua-
lité de dessinateur calligra-
phe. C’est en cette qualité
que Madou séjourna pen-
dant un certain temps a
Courtrai, puis passa 2
Mons ou s’effectuaient les
travaux du canal. En 1820,
Madou retourna a Bruxel-
les, ot il avait trouvé un
emploi de dessinateur chez
Pimprimeur et lithographe
Weissenbruch, A partir de
ce moment, Madou s'adon-
na exclusivement au des-
sin et 4 la peinture.

Chez Weissenbfuc}"
chez Jobard et plus tard,
chez ~ Dewasme, Madou
dessina et grava un nom-
bre incroyable de PI:.ms'
ches. Ses premiers desslﬂs
sur pierre figul.'ﬂﬂt .dar)l)
« Voyage en Circasste ™
de Taitbout de Marign Z_
Madou collabora €
ment a deux ouvrages -

« Les Politiques du Village .,
une ccuvre de J.-B. Madou.

(Musée Moderne des Beaux-Arts, Bruxelles.)

« Voyage pittoresque dans le Royaume des Pays-
Bas », de De Cloet, et « Vie de Napoléon », de
Gréban de Saint-Martin. Qutre cette collaboration,
Madou publia diverses planches, actuelle’me.nt trés
rares, ayant trait 2 la mort et aux‘funer;ulles de
Napoléon et d’autres mettant en scéne les meurs
bruxelloises. L'eeuvre la plus importante de Madou,
aprés quil se fur séparé de Weissenbruch, fut le
recueil « Costumes du peuple de toutes les provinces
des Pays-Bas ». Il dessina ensuite un certain nombre
de planches pour l'ouvrage « Costumes belges an-
ciens et modernes, militaires, civils et religieux », qut
parut en 1830. Force nous est d'avouer que les cos-
tumes anciens, que Madou dessina, sont de pure
fantaisie. Parmi les ouvrages auxquels notre dessi-
nateur collabora ensuite, il y a lieu de signaler le
recueil des « Costumes de l'armée des Pays-Bas »
et ceux de la « Bataille de Waterloo » et de Ia
« Bataille des Quatre Bras ». Vers 1828, and«f)_u Te
rendit 2 La Haye on, entre autres travaux, il 1tb e
portrait du roi Guillaume, ainst que ceux de' [}i)m 1'3
de personnages en renom. Rentré a Bruxe _es};
illustra I « Histoire de la Toison d’Or », de Reichen-
berg. T

Vinrent les événements de 1830, qui firent (llme
grande impression sur Madou. De nombreuxde eIs‘l
sins, représentant des scenes ou .des ac'teursS ey
révolution, en témoignent. 1l pulzlm ensuttre se ?des
ches de I’ « Inauguration de Leopqld I_ » € E
« Uniformes de I'armée belge », qui c_ennchuent S(i-e
euvre déja si considérable. .I‘Vlfidou illustra Zr;c(:i 3
la « Physionomie de la Société en E;Eope’ m}:vre
1400 jusqu'a nos jours », de Collin de Plancy,

qui consacra sa réputation, L'auteur se vit récom-
pensé au Salon de 1836 par la médaille d’or. Il y a
liew de men:ionner ensuite, et tout particuliérement,
la série des « Sctnes de la vie des peintres des écoles
flamande et hollandaise », comprenant vingt impor-
tantes lithographies illustrant des épisodes de la vie
des maitres des écoles flamande et hollandaise, Madou
¢tait devenu entre-temps professeur de dessin i I'Ecole
militaire. Il obtint en 1839 la Croix de Chevalier de
I'Otdre de Léopold.

Madcu se mit enfin i la peinture. I y apporta
cec méme esprit de fine observation, cette méme
grice et cette méme sincérité qui caractérisent ses
dessins. Aussi le succés de Madou, comme peintre,
fut-il égalemen: grand. Parmi ses ceuvres principales,
il faut citer « La féte au chiteau », qui figura notam-
ment i I'Exposition universelle de Paris, en 1855;
« Le trouble féte », « La chasse au rat », « Le coup
de I'étrier », « L'arquebusier », etc. Madou, a l'ige
de 68 ans, peignit, pour sa propre maison, une série
de tableaux dont les sujets sont empruntés aux fables
de La Fontaine. Dix ans plus tard, i la demande du
Roi, il exécuta pour le chateau de Ciergnon une série
de tableaux du méme esprit, comprenant six grandes
compositions.

Erasine-Louis Baron Surlet de Chokier, d’aprés la
lithographie de Simonau.




Place Surlet de Chokier, ot se trouve le monument
de la Brabanc¢onne, par Charles Samuel.

Madou est mort le 31 mars 1877, couvert d’années
et de réputation. Il était membre de la classe des
Beaux-Arts de I’Académie Royale, membre des Aca-
démies d’Amsterdam et d’Anvers. I était comman-
deur de I'Ordre de Léopold.

La place semi-circulaire, appelée « place Madou »,
se trouve 2 I'emplacement d'une des sept portes de la
ville, qui faisaient partie de la seconde enceinte (fin
XIVe siécle). Elle était admirablement construite et
donnait accés a un chemin, qui permettait d’aller
rejoindre i travers Saint-Josse la route de Cologne.
La porte fut démolie en 1783. Sous le gouveene-
ment hollandais, en 1823, on la remplaca par une
porte identique a celle de Schaerbeek (deux aubet-
tes octogones et une grille). Elle servait 2 la per-
ception de l'octroi et disparut aprés la suppression
de cette taxe en 1860. De l'autre coté de la place
Madou s'ouvre la place Surlet de Chokier, ou se
trouve le monument de la Brabangonne par Charles
Samuel.

Surlet de Chokier (1769-1839) vécut sous plu-
sieurs régimes qui se succédérent i courts intervalles.
En mai 1797, il fut élu administrateur du départe-
ment de la Meuse-Inférieure. Le Consulat le nomma
membre du Conseil Général de ce département.
Durant I'Empire, il siégea — de 1812 2 1814 —
au Corps législatif. Lors de la constitution du royau-
me des Pays-Bas, Guillaume 1" I'appela i la seconde
Chambre pour représenter la province de Limbourg.
Aux Etats généraux que le souverain convoqua en
session extraordinaire 2 la Haye a la suite de la
révolution franaise de juillet 1830, Surlet se pro-
nonga pour la séparation administrative du Nord et
du Sud du royaume,
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Elu le 3 novembre député au Congrés Nation,.
par le collége électoral de I'arrondissement de Has
selt, il fut porté le lendemain par ses collegues ;.
la présidence, poste qu’il conserva jusqu’d son avéne.
ment a la régence. C'est le 24 février qu'il fut appel¢
a cette fonction, la plus haute du jeune éeat belge.
Malgré ses sympathies pour le duc de Nemours,
dont il avait appuyé fortement la candidature, Surle
de Chokier — aprés le refus du souverain francais —
s’abstint de contrecarrer ses ministres, qui proposaient
I¢élection du prince Léopold de Saxe-Cobourg, Le
21 juillet 1831, le baron Erasme-Louis Surlet de Cho.
kier, régent du royaume, déposait ses pouvoirs sur
la place Royale de Bruxelles devant le premier sou-
verain de la Belgique indépendante, en proclamant :
« Jai vu l'aurore du bonheur se lever pour mon
pays; jai assez vécu ». Retiré dés lors dans son
chiteau de Gingelom, prés de Saint-Trond, il ne
voulut plus exercer que les fonctions de bourgmestre
de cet:e humble commune, ayant refusé le mandat
de sénateur que le college électoral de Liége lui
avait confié. Cest 1a qu'il mourut le 7 aoit 1839,
presque oublié, et c’est dans le cimetiére de ce vil-
lage qu’il fut inhumé.

Rappelons que le boulevard entre Ia porte de
Leuvain et la porte de Namur recut — en 1831 —
le nom de « boulevard du Régent » en I'honneur du
baron Surle: de Chokier. Il fut commencé en 1821
sous la direction, ncn de Vifquin, I'auteur principal
des plans des boulevards, mais de I'architecte Char-
les Van der Straeten pére, qui en modifia la con-
ception.

Frans WEEMAELS,
Membre de I'U.B.E.T.

LES « WIEZE OCTOBERFEESTEN »
COMMENCERONT A SCHAERBEEK
LE 21 SEPTEMBRE

Les 9v* « Wieze Octoberfeesten », organisées par
le Syndicat d'Initiative de Wieze, auront lieu, cette
année, du 21 septembre au 6 octobre inclus. Trois
lqrchestres bavarois préteront leur concours journa-
ier.

Le vernissage aura lieu le 21 septembre a Schaer-
beek, et comportera un cortége folklorique ainsi
qu'une réception officielle 4 la Maison communale.

45 formations musicales allemandes, 40 francaises,
40 néerlandaises et 130 belges se sont fait 1n§0Y1rC
pour participer aux différents cortéges folkloriques.

LA

- e,
Lot EN GENERAL

et leo biereo brabanconnes en particulier>

G I:N".RA‘Ll’.f\.‘“fNT le public belge‘ consomma-
teur regulier de bicres, est peu informé au
sujet de sa boisson nationale,

II'y a 8.000 ans, on connaissait déja a Babylone
16 types de biéres. Le dieu Anou, au temple d'Ur,
recevait entre autres offrandes, 4 espéces de bicres.
Le roi Amourabi édicta sur Ia fabrication et la vente
de ces boissons des lois en faveur du consomma-
teur, toute fraude y était punie de noyade. Les pré-
tresses trouvées dans un débit étaient enterrées vives,

En Egype, linvention de la biére a été ateribude
a Osiris. La biére se buvait dans les tavernes, mais
était aussi employée en médecine. Un vieux manuel
propose un demi-oignon haché dans la mousse de
biére comme reméde extraordinaire contre la mort.

La pratique de la maturation de la biére était
connue de la plus haute antiquité er se pratiquait
dans des galeries souterraines en Arménie.

La biére était connue en Gaule au temps de inva-
sion romaine sous le nom de Cervoise et le métier
de brasseur s'est perpétué au Moyen Age sous
I'appellation de « Cervoisier ». Cette boisson connut
une grande célébrité et fue toujours largement con-
sommée en Belgique.

Actuellement, au point de vue économique, la
brasserie tient dans I'activité nationale la 3me place
aprés les mines et la métallurgie. Elle emploie 5 %
de la population active du pays.

On peut estimer que la consommation annuelle
de biére par téte d’habitant y est de 130 litres contre
respectivement 80 et GO litres pour I'Angleterre et
I'Allemagne. A titre de comparaison, la consomma-
tion hollandaise est de 14 litres par an.

La biere est vraiment la boisson nationale belge :
la consommation annuelle d’eau est par habitane de
26 litres, le café 113 litres (= 4,49 kg) le laic 100
litres par rapport a l'alcool 1,35 litres et le vin
5,35 litres.

Au point de vue industriel, la production de la
brasserie est estimée, dans le systéme belge, d’aprés
le nombre de kg de matiéres premiéres déclarées aux
Accises lors de la mise en fabrication. Pour la com-
paraison de 'évolution de la prospérité, on se référe
aux chiffres de 1935. En cette année, 1.243 bras-
series déclarérent un versement de 188.609.000 kg
de matiéres premiéres. En 1962, ce nombre d’entre-
prises était ramené 4 365 brasseries et passait i 330
en janvier 1963; le versement de 1962 atteignit prés
de 175 millions de kg.

Parmi ces brasseries, il en est un groupe
de cinq entreprises qui, 4 lui seul, a versé
en 1962 plus de 29 millions de kg!
Tandis que parmi les plus petites on en
trouve encore une qui a versé 1.350 kg
en un an !

Il sera intéressant de voir ce que re-
présente dans cette activité la part du
Brabant. Notre province peut s’enorgueil-
lir de posséder 92 brasseries sur les 365
usines existantes. Pour janvier 1963 : 76
sur 330, qui, a elles seules, participent

< Que la biere coule! » gécrie le duc
Jean Itr lors de la reconstitution d’une
féte folklorique brabangonne, qui se dé-
roula au printemps 1957, a la Vieille-
Halle-aux-Blés, en présence de M. de
Néeff, gouverneur de la province de Bra_-
bant et du regretté M. Spaelant, prési-
dent de la Commission du Foklore Bra-

bangon.
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et vend du moit et en-
core ! au kg !!! Celui qui
achéte le moit le fermen-
te, le prépare, procéde aux
coupages et quelquefois
vend la biére en pipes ou
tonnes, tandis qu'un sou-
tireur la met en bouteilles
et la vend aux cafetiers
qui la débitent.

La composition : 40 %
de froment et jadis fro-
ment roux de Brabant.

Fermentation : dite
spontanée — on n’ajoute
pas de levain — le modt

est exposé a l'air et ce
sont les ferments naturels
du terroir qui l'ensemen-
cent. On y rencontre une
levure, des bretanomyces
(Lambicus) — des lacti-
ques — quelquefois un mi-
crobe indésirable : Bacil-
lus viscosus bruxellensis
Van Laer qui rend la biére
aussi épaisse qu’une huile
de 30° SAE.

Ces ferments travaillent
en symbiose et la fermen-
tation dure deux ans,
puis on procéde aux cou-
pages et la mise en bouteilles champenoises. Le Lam-
bic va y évoluer comme le champagne (étude de
A. Vossen) et devient alors la gueuze.

Le lambic doux est de la biére de 2 ans, édulcorée
au sirop de candi. Jadis on faisait les brassins en
2 cacégories : le lambic de forte densité et la mars
de faible (;iensité. Par mélange et édulcoraton on

éparait du faro. A présent il n’y a pl
E;Sbic, f P y a plus que le

Le Kriek est du lambic qui a macéré sur 16 i
20 kg de cerises brabanconnes (Schaerbeek) ou du
Nord par Hectolitre de biére. On prépare également
de la gueuze aux framboises. Ces préparations récla-
ment une main-d’ceuvre et une attention importantes.

Une vraie gueuze doit reposer sur lie 3 la fagon du
bourgogne, elle doit étre débitée d’une main experte.
La propension A la facilité qui régne de nos jours
pousse a filtrer le lambic et i le saturer au gaz car-
bomquea.mﬁuel 4 la maniére des limonades — c’est
une hérésie. C'est aussi une erreur de « sucrer » ou
demélangﬂdusir?pdcgrenadineilabiére—
cela rappelle la pratique des méridionaux qui mélan-
mthi&l’mm&mtlidm
nhurnionsqmdéﬁmlegoﬁtetlebonsens.

Une bonne seboitaunatm-el—stpard-
culiérement en ét€ — tonique en hiver

 Par sa densité — apéritive et reconstituante. Les
4

Au  Square dy Pct
blon, d'élégantes ste
tes en bronze personn.
les  corporations 4,
Sionnelles de Bruzellc.
Voici  celle représen.. ..
les Brasseurs (L’A.'E‘.---i)
due au talent de J. ..

1"7|f'
den Kerckhove. !

convalescents en prennent
méme additionnée d’un
jaune d’euf,

De nombreux souvenirs
de lactivitdé profession-
nelle et des témoignages
de la vie florissante de la
corporation subsistent dans
le pays de I'anden Duché
de Brabant. La Maison des
Brasseurs d’Anvers main-
tint son activité journalié-
re jusqu’au banquet final
de 1930, tandis qu’'a Bru-
xelles Ja Chevalerie du
Fourquet renoua avec les
traditions en 1954 et ré-
tablit le prestige du Mé-
ter.

Un congrés de la Bras-
serie a réuni les person-
nalités internationales &
Bruxelles cet été.

(1) Suikmanden : panier en osier ou fils de cuivre

tressés en forme de cdne qui, enfoncés dans la
masse, laissaient pénétrer le liquide au centre
du panier, d’ol il était puisé.
Ceci invite A& rappeler une anecdote relative
certaines enseignes de cabaret « in de zoete
inval » dont on rencontrait naguére un exemple
chausée d’'Alsemberg a Uccle. Au-dessus de la
porte était fixée une enseigne figurant deux
jambes sortant d'un panier conique dont la
pointe était dirigée vers le bas. Beaucoup de
personnes s'imaginaient, bien a tort, qu’il s'ag:_s-
sait de la mésaventure d’'un maraudeur qui aurait
voulu s’emparer du miel d'une ruche. L’erreur
était flagrante mais imprégnait l'esprit popPw
laire. Il s’agissait plus exactement de I'accident
arrivé A louvrier brasseur qui, s'étant penché
trop fortement au-desus de son « stuikmande >
pour y puiser le moat clair avec son petit c‘:laU-
dron, avait perdu I'équilibre et avait donn¢ de
la téte dans la cuve A brasser. Le mofit étant
un liquide sucré, il s'agissait bien d'un <« zoete
inval > — mais c'était aussi une allusion 2 12
« douce effraction » que réalisait celui qui entr atle
dans l'établissement pour y déguster une PiI

de biére fraiche.
Prof. G. KAUERT-

F.‘—-‘_

.

Hali. . . Ancienne Abbaye

ABBAYE
D AYWIERS

(Photo : Michel Delmelle.)

droite de la porte d’entrée de l'ancienne abbaye
d’Aywiéres ou d'Aywiers, sous Maransart, est
encastrée une plaque qui nous dit que sainte Lut-
garde, cistercienne, née & Tongres en 1182, a vec‘u
pendant quarante ans en ces lieux, jusqua sa mort
survenue le 12 juin 1246. e o
ainte Lutgarde serait donc entrée a Aywiers
12§6 mais lesg historiens de l'abbaye prétendent que
cette derniére, fondée en 1207 aux Awirs, pres de
Lidége, n'aurait 6té transférée a Aywiers qu'apreés
1215 aprés une installation momentanée a Llllom;-
Witterzée. I semble done que la plaque exgigére qus -
que peu. Sainte Lutgarde ne peut avoir vécu plus de
trente années dans cet admirable vallon du I;oma;rzl
Pays de Brabant qui ne garde plus, hélas, que ¢ a.:,]s;
maigres vestiges de I'ancienne retra;te c1sltercc1§;ieu.x
Evoquant Phistoire de l'abbaye dans le '
ouvr :ge qu'il a consacré a POrdre de Citeaux Je:s ;3%1_
gique des Origines (1132) au XX¢ siécle, Dom tpdu
Marie Canivez écrivait : « Le nouvel en}placcfmfnbea"
monastére était parfaitement choist. Rien n ecsie s
comme le vallon d’Aywiéres v des hauteurs A i
ture, avec ses larges étangs, Ses bois entrecou{t o
clairiéres, ses vastes bdatiments que dépasse S

pierre bleue et le

Entrée principale de I'abbaye. La N ns du ciel bro-

toit d’ardoises s’harmonisent Qux
Egon. (Photo : de Sutter.)

d’ AYWIERS

« Pourguoz' chercher an loin

ce qui est a notre portée 2 »

hauts peupliers et o les murs de son parc semblent
courir, monter et descendre sur toutes les pentes en
suivant les déclivités du terrain... ».

Les premiéres années de I'abbaye d’Aywiers furent
illustrées par sainte Lutgarde qui y serait venue
aprés avoir fait sa profession de foi chez les Béné-
dictines de Sainte-Catherine, prés de Saint-Trond, et
aprés avoir rempli successivement, dans ce méme
monastére, les fonctions de prieure et de directrice.
La Sainte y aurait été frappée de cécité en 1235. a
l'dge de 53 ans. Autour d'elle, & Aywiers, auraient
vécu des moniales aussi dévotes qu'intelligentes parmi
lesquelles Elisabeth de Wans, la bienheureuse Jolende
ou Yolande, Berthe de Marbaix et Sybille de Gages.
Par ailleurs, sainte Lutgarde aurait regu la visite, a
Aywiers, de Jacques de Vitry et de Thomas de Can-
timpré, son premier biographe. Par la suite, de
nombreux ecclésiastiques et laiques devaient rédiger
des ouvrages sur la Sainte d'Aywiers qui demeura
pendant longtemps, I'objet d'une grande vénération.
En 1889, un prétre anonyme, appartenant au diocése
de Malines, faisait remarquer : « On venait en foule
a son tombeau; on y déposait des fleurs, particuliére-
ment des lys, sa fleur préférée. Plus tard l'usage
§’établit dans certaines circonstances délicates pour
les épouses devenues méres, de s’asseoir sur sa chaise,
de se ceindre de son cordon. Le pélerinage était fré-




Portique d’entreée.
Sobre élégance du XVII¢ siécle.

(Photo : de Sutter.)

quenté avant la Révolution frangaise. Comme Aywie-
res se trouve environ a mi-chemin entre Wavre et
Nivelles, les pélerins suivaient la grande route qui
reliait ces deux villes, et s’arrétaient au tombeau
miraculeux... ».

Plac?e a }'origine sous la direction de Villers, I'ab-
ba}ye d'Aywiers passa en 1238 sous I'autorité d’Aulne.
Dgiucuns — dont Jules Stecher — ont émis I'hypo-
th_e:se selon l_aquelle la poétesse brabanconne Hade-
wijek y serait décédée en 1248 aprés avoir été pro-
mue, peut-étre, au rang d’'abbesse.

Labba;y_’g d’'Aywiers ne devait étre confrontée avec
ses premieres difficultés qu'au XIV« siécle. Elle fut
pillée en 1489 et, au cours des années 1567 et 1568
fut_ envahie a plusieurs reprises par des mercenaims’
qui terrorisérent, violérent et massacrérent les pau-

vres religieuses sans défense. Pendant
d’années, des soldats ayant déserté y sé‘ﬁ,ﬁ 3
pillant et ranconnant les fermes et les villalk :

environs. Incendié au terme de cette pe. s
monastére fut réoccupé par les religieuséx)se 1{11«: ie
mencement du XVII¢ siécle et partiellement 5., .

trl_xit. Il devait subsister jusqu'a la R, i

caise aprés avoir connu une nouveﬁ‘(;o}ggg(n de
prospérité matérielle. Nous savons qu'il fut, ¢y, ©
ce temps-la, le sidége d'un bailliage dont le 'tiul.‘f.‘“!t
fut, vers la fin du XVII* siécle, Conrard Messe|, <
rier, maileur de Bierges, décédé en 1707, Noushé;a r)-vri
également que l'abbaye, qui possédait la se‘gm}“!-n‘
de Maransart, bénéficiait des dimes de Court-S'tAFLl'“,m
ne, Sart-Dame-Aveline. Houtain-le-Val, I_oul‘()‘j :( o
V\,f_ays, etc, et que ces « redevances » furent a l'c'n-il?'n(‘l
d u’mor:_nbrables conflits réglés, pour la plupart %}ﬁ(
A I'arbitrage du Prince-Evéque de Liége. Nous ,sfv‘ ns
aussl, entre autres choses, que le fermier d'Hu];)nn.s
mont, sous Maransart, o
devait fournir annuelle-
ment, aux moniales
d’Aywiers, vingt-cing
stiers d’avoine ainsi que
des chapons et des pou-
les pour une valeur to-
tale de 68 florins. Di-
vers documents nous
apprennent, d autre
part, que des séances
dg confirmation, prési-
dées par un évéque, cu-
rent lieu réguliérement
a4 l'abbaye, notamment
lgs 29 mai 1753 (21 con-
firmés) et le 18 juillet
1766 (62 confirmés).

L’abbaye fut suppri-
mée le 4 décembre 1796
et vendue trois jours
plus tard. Chassées de
leur frais vallon, les cir-
terciennes, aprés avoir
erré d’asile en asile, se
regrouperont au cha-
teau de Fauquez puis
accepteront l'hospitalité
du marquis de Traze-
gnies d'Ittre qui mettra,
a leur disposition, une
aile de son chateau d'It-
tre.dLa derniére moniale
ne devait s’éteindre que i
plus d’un demi—sigcle La porte de Sedlpa i
plus tard, en 1849, (Photo : )

Les batiments d’'Ay- Michel Delmelle.
wiers devaient passer 5
entre de nombreuses mains dont celles du général
Le Hardy de Beaulieu, de Francois-Pierre de Meeus,
de Louis-Georges Julien — directeur de théatre -
de Jules Willame — qui fut député permanent d¢
la province de Brabant — et d’Henri Limauge-Dan
saert. Certains d’entre eux subsistent toujours, cein
turés par un mur denceinte que I'on voit s'allonge’
en suivant les accidents du terrain. Des gquelqu®
2.050 hectares de terres que posséda I'ancienne abbay®
il n’en reste, aujourd’hui, que 7.

Pavillon (1539).
Vestige le plus ancien de abbaye.
(Photo : de Sutter.)

Le site, répéi

Jom

Joseph-Marie ( est (e
toute beauté. Avii feanchir
la porte d'en has, noas passons
— avec le chemin au-dessus
de cette chantantc petite vivigre
qu'est la Lasnc. Celle-ci forme
A droite, un bel étang sur 1'eauy
étale duquel voguent quelques

cygnes majestueux. - Des étangs
luisent au soleil, 4 éerit Désiré
Denuit, car Aywiers signifie
« eau » et des sources sourdent
de gpartout ici, alimentant des
ruisseaux jaseurs et de fraiches
cressonnieres ».

La porte d’en bas, sur le coté
de laquelle a été apposée une
plaque en souvenir de sainte Lut-
garde, est surmontée d'un fron-
ton triangulaire avec niche ol
veille une statuette de Saint-
Benoit. Quelques maisons se
dressent & main droite. Sans ca-
ractére, elles occupent I'emplace-
ment d'anciennes dépendances et
sont situées, bien qu'étant a l'in-
térieur de l'enceinte enmurail-
lée, en dehors de la cloture mo-
nastique qui s'ouvre, 4 main
gauche, par une porte, générale-
ment condamnée, avec imposte
en plein cintre ornée de motifs
décoratifs encadrant un écusson
ou s'inscrit la lettre W.

Que subsiste-t-il des anciens batiments monasti-
ques ? Un pavillon Renaissance, isolé, ainsi que le
« Chateau » qui, avant d'étre converti en demeure
de plaisance, servit de demeure aux aumoniers des
moniales cisterciennes... Ce « Chateau », flanqué
de deux petits pavillons aux toits a la Mansart et
d'une épaisse tour carrée, occupe & peu prés le centre
de la clature et s'aceroche a flanc de coteau, domi-
nant de sa facade du XVIII* siécle & un étage ct
long toit d’ardoise percé de trois lucarnes une partie
des anciens jardins abbatiaux. Ce chateau est une
demeure privée qui ne se visite pas.

La partie la plus intéressante de I'ancienne abbaye,

iei 0 i st consti-
en la vieille cléture monastique, es!
gt étables en ruines, sa

tuée par la ferme avec ses €
grange, l'ancien corps de logis, etc.

L’entrée de l'enclos monastique.

L'historien Théodore Juste a
raconté que c'est dans cette fer-
me que se réfugia, le 23 septem-
bre 1830, le révolutionnaire
Charles Rogier qui, l'indépen-
dance acquise, devait jouer un
role de premiére importance
dans le gouvernement de la Bel-
gique. Croyant a l'échec de l'in-
surrection contre les Hollandais,
Charles Rogier, écoutant le con-
seil de la prudence, avait quitté
Bruxelles afin de gagner une re-
traite tranquille et y attendre
les événements. Ayant été rejoint
par Lucien Jottrand, rédacteur
du Courrier des Pays-Bas, qui
-— originaire de Genappe — con-
naissait parfaitement la région,
c'est vers l'ancienne abbaye
d’Aywiers que Charles Rogier
mit le cap. Il y arriva, en com-
pagnie de son ami, en pleine
nuit, vers deux heures du matin.
Un peu plus tard, ayant appris
que la bataille avait repris — le
canon avait recommencé A
aboyer dans la direction de Bru-
xelles —, les deux hommes « par-
tirent aussitét avec le fils de la
maison, écrivait Théodore Juste,
et, a sept heures du soir, ils
étaient @ Bruaxelles oit ils cons-
tituaient la Commission adminis-
trative... ». On a mis en doute,
non sans raison, la véracité des assertions de l'histo-
rien. La mémoire de Charles Rogier ne souffrirait-
elle pas si leur exactitude était prouvée ?

La ferme d'Aywiers appartint, pendant plusieurs
années, 2 un nommé Collin qui la céda 4 un fabri-
cant de tissus, Léopold Vanham, qui autorisa des
religicuses de Nancy a s’y installer et a y ouvrir
une école. Celle-ci n'eut qu'une existence éphémére
et, les classes fermées, la ferme fut achetée par_F‘re-
déric Plasman qui la vendit un peu plus tard a un
brasseur, Camille Mathieu. Elle passa ensuite a Fré-
déric Mathieu, avocat 3 Nivelles, pére de Jules
Mathieu, grande figure du socialisme belge et futur
Gouverneur de la Province de Liége. Les Mathieu
apportérent quelques modificati_ons aux batiments,
aménageant des logements ouvriers dans une partie
de ceux-ci. Ces logements se situent a4 main droite,
face aux étables ruinées et envahies par une végé-
tation luxuriante, lorsqu'on regarde le haut corps de
logis fermant, du cété de la cloture, le vieux quadri-
latére de la ferme. Chacun a sa porte et sa fenétre
et ils évoquent, dans leur succession, certains coins
de béguinage flamand, dont celui de la Rue des
Moutons a Louvain. Devant eux, _groupées en
d'étroits parterres, quelques fleurs sourient a la belle
= i uraille qui fait

Plus haut, on retrouve la sinueuse m
le tour de l'ancienne abbaye et de ses dépendances
qui comprenaient, notamment, un ou PIUSie‘l“'S I;lsoue-
lins hydrauliques actionnés par les eaux de la 3
détournées de leur cours naturel. Un'e autre pode
monumentale, ornée extérieurement d'une smi};mt e
Sainte-Lutgarde et portant le nom de cetted u:i r:
cistercienne, permet de sortir du vieux domain

i i tuelle-
d’ensemble avec l'ancienne _aumdnene ac
Kl!;f‘tf a?nénagée en demeure de séjour ou de plaisance.

(Photos : Michel Delmelle.)
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monastique qui, ainsi que I'écrivait jadis
Edouard Michel, permet encore d’ « évoquer
les beaux souvenirs de ferveur et de muysti-
cisme qui sattachent au nom d Aywiers
Le val brabancon ol vécut sainte Lutgarde
ne conserve plus que quelques vestiges de
I'abbaye de moniales cisterciennes dont nous
avons rapidement esquissé I'histoire dans la
premiére partie de cet article. Certains de ces
vestiges, en dépit du travail d'érosion auquel
le temps ne cesse de se livrer, gardent tou-
jours beaucoup d'éloquence. Leurs rudes et
douces pierres ont bien des confidences a faire
au touriste de passage en ces lieux riches, 3 la
fois, de mélancolie et de séductions. Sortant
de 'enceinte monastique, on pénétre bientdt - -
que l'on prenne le chemin qui se situe dans
le prolongement de celui qui se glisse sous les
deux portes d’accés ou que l'on emprunte celui
qui, tout de suite aprés la Porte Sainte-Ger-
trude, se met joyeusement & monter — dans un
bois qui faisait partie, autrefois, des biens de
de l'abbaye. Il y régne un calme émouvant
que ne troublent nullement les chants ou les
pépiements des oiseaux. Au-deld, on retrouve
la campagne harmonieusement vallonnée avec,
au-dessus d'elle, un ciel large, peuplé de quel-

Abbaye d’Aywiers. — La porte d’en bas.
(Photo : Michel Delmelle.)

ques beaux nuages qui animent et colorent sa bleuis-
sante immensité. On respire 2 plein poumons et 1'on
se souvient de ce que Rosa Hardouin écrivait cer-
tain jour, aprés avoir rendu visite aux ruines d'Ay-
wiers :

« 4 Iheure ot Phomme cherche dans d’autres pla-
nétes on dans um avenir incertain un monde meil-
leur, personne ne redécouvrira donc le paradis perdu
des amantes d’'un Dieu exigeant ?

Ni la douceur ondulante des coteaux environnants ?

Ni la lumiére filtrée par un bois vibrant de melo-
dies, cadre toujours présent que le Brabant taille
exactement a la mesure humaine ?

Pourquoi chercher au loin ce qui est a notre por-
tée ? ».

Joseph DELMELLE.

Abbaye d’Aywiers. — La ferme.
(Photo : Michel Delmelle.)

Une énergique protestation d’Ohain
contre l’abattage des arbres de Iq place Communale

La modernisation de la Nationale 53 reliant Ge-
nappe a La Hulpe va entrer dans la voie des réali-
sations : le premier troncon d'une longueur d’envi-
ron six kilométres allant d’Ohain a Couture-St-Ger-
main a été mis en adjudication par le ministre des
Travaux publics.

Mqis la traversée de Ia place d’Ohain, qui est
un site classé, constitue I'un des points épineux des

travaux projetés. Elle occasionne 5
i g il ra l'enlévement de

A Ce propos, M. Trachet,
a écrit au journal « Le Soir
aux assertions des fonctionnai
Travaux publics, « ni la Comm

bourgmestre d’Ohain,
» que, contrairement
res du ministére des
Isslon des monuments
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et des sites, ni I’Administration communale_d'o!la'ig
n'ont accepté de porter modification la géométr
actuelle de la place Communale d’Ohain ». "

¢« Le projet de mutilation est & ce point ressednes‘
par la totalité de la population d'Ohain, qqedmi-
protestations s’élévent de toute part et que l.A la
nistration communale ressent avec satisfactlont_on
solidarité de la grande majorité de la population
avec elle-méme, dans les efforts de notre adminis
tion pour éviter un tel sacrilége. »

. ; é
Tous ceux qui connaissent la beauté du site megﬁsfe
Drotestent avec énergie contre le projet qui con
a abattre toute une rangée d’arbres.

LaNi  SEDESSAPIENTIAED Ae £ snvain

ANS Varticle con-
sacré a la Vierge

« Sedes Sapien-
tiae » de Louvain, paru
dans le dernier numéro
« juillet-aotit » de notre
revue, Pierre Giraud,
son auteur, écrit que
lors du bombardement
de mai 1944, la statue
de cette vierge ne subit
que quelques écorchu-
res, d’ailleurs sans gra-
vité.

M. Jean Van Uyt-
vanck de Bruxelles, doc-
teur en droit, croit, dit-

il, de son devoir de rec-
tifier cette information.

En réalité, la statue a
été retrouwvée en d'in-
nombrables morceaux
épars sous les décom-
bres de UEglise Saint-
Pierre, ainsi qu'il res-
sort du document pho-
tographique, ci-contre,
qu’il a bien voulu nous @
reproduisons bien volontiers. S b2 5

Nos lecteurs et lauteur Zuz—memeu,appm'te’
queront pas d'apprécier e 3ierge sou-
pour la touchante histoire de Cm;f- 5
riante, cette précision photograp MLE,

dresser et que Mous

Et, nous nous permettons d’ajouter —t-i mtengz
si la modestie de moire correspm‘zdant_ 0:1 =
souffrir — que si la statue pa_ra:t aujour b
subi aucune dégradation grave,
parfaitement restaurée par Son

peére, le sculpteur Van Uytvanck.

wavoir
pour avoir éte
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OPLINTER

UNE EGLISE ET UNE ABBAY.:

AU]OURD'HUI nous porterons nos pas a Oplin-
ter, non loin de Tirlemont, la ville blanche

brabangonne. Le village, fort ancien, s'adonne
surtour a l'agriculture. Son église paroissiale, dédiée
a sainte Geneviéve, apparait, sous le rapport de Iar-
chitecture, comme I'un des édifices ruraux les plus
remarquables du Brabant. La patronne de Paris y est
I'objet d'un pélerinage trés fréquenté, et ce, depuis le
XII* siécle. Dans la localité plane encore le souvenir
d’une ancienne abbaye de cisterciennes connue sous
le nom de Val-des-Vierges.

Leur moulin, dit de Broeckem, qui tire son énergie
de la Grande Gette, est toujours en état de fonction-
ner. On lit dans la brochure « Les moulins du Bra-
bant », éditée par le Service de recherches historiques
et folkloriques de la Province de Brabant en 1961,
« Le chevalier Arnoul de Linter ou de Crainhem, du
consentement de son suzerain, Henri, en fit abandon
a son fils Gérard qui le vendit i I'abbaye de Maegden-
dael, a charge d'une redevance annuelle de deux
muids de seigle et de distribuer aux religieuses pour
une valeur de cinq autres muids, aprés la mort d’Ar-
noul, le jour de la célébration de sa mort. Cete usine
rapportait en 1645, 160 florins et en 1787, 600 flo-
rins. Elle érait double et comprenait un moulin 2
grains et un moulin 4 huile ou tordoir séparé du

premier, par une écluse ou vanne. Par la suite, le tor.
doir fut transformé en moulin 4 foulon ». Une pierre
porte une crosse et la mention V.M.-1783. Un aucre
moulin a grains, actionné par la Gette, disparut au
XV siecle.

LE VAL-DES-VIERGES.

D’autres vestiges de ce moutier subsistent encore de
nos jours. Il s’agit de construciions des XVII* ¢t
XVIII* siécles, en briques rayées de pierre blanche,
percées de-ci de-la de meurtriéres. Au centre, un
porche en pierres de taille est surmonté d’un haut
relief polychromé (1661) évoquan: le fondateur de
Citeaux. L'ensemble des batiments, classé il y a quel-
ques années, est occupé actuellement par une ferme
modéle. Supprimée par les révolutionnaires frangais en
1796, I'abbaye fut vendue comme bien national deux
années plus tard. ’

Le Val-des-Vierges avait connu des débuts modestes
mais il avait profité des largesses de généreux dona-
tours. Le duc de Brabant, Henri I*r, lui donna les
dimes d’Oplin‘er en 1225. Le sire de Wesemael,
Arnold, lui offrit des biens a I'occasion de I'entrée
de sa fille au monastére. Francon de Wesemael I'imita.
L’abbaye, qui relevait spirituellement de Villers-la-
Ville, disposait de la collation de quatre cures : Neer-

Vue d’ensemble mo_ntrant i;f
ferme-abbaye d’Oplinter, €
foncée dans la campagne.

Photo : De Sutter.

_-“_-.

linter, Opveld, M:.
trés fervente. Daio l wliyy caateur du Vovage
littéraire de deux blucc.ins » 3y arréra en 1-,-1.4‘ Sﬂ
nota : « Nous partinic. de Saine-Trond e 25 aoust
pour aller a I'abbayc d'Oricini ot de 1a 4 celle de
Magdendi.lel, autrement appclee le Val virginal, pro-
che de Lintres. Elles sont toutes deux de l'ordre de
Citeaux. La premiére est peu de chose. L
fort belle et réguliére ».

L’abbaye possédait des ceuvres d'art remarquables
qui furent dispersées a la Révolution. Un retable en
chéne, sculpté par Robert Moreau en 1524, passa a
I'église paroissiale qui s'en dessaisit au profit des
musées royaux d’art et d'histoire i Bruxelles. La
fabrique d’église a fort heureusement conservé le
magnifique Christ du XIII* siécle, appendu i I'arc
triomphal. Sur cette ccuvre étonnante, le Sauveur est
attaché a la croix par trois clous. Aux extrémités
deux motifs soigneusement sculptés évoquent saint
Servais et saint Lambert.

caiode. Elle éraie

a seconde est

BEATRICE LA BIENHEUREUSE.

A I'abbaye du Val-des-Vierges se rattache le souve-
nir de Béatrice de Nazareth qui composa le plus
ancien texte en prose néerlandaise. C’est son pére,
un riche bourgeois de Tirlemont nommé Barthélemy,
qui fonda Magdendael en 1219. A la mort de sa
femme, nommée Gertrude, il se retira a I'abbaye

Pierre commémorative de la « Croix Sacrée »
incrustée dans le mur de l'abbaye.

Sl o r Y

=Ty

Dépendances et porche d’entrée de Pancienne abbayc
du Val-des-Vierges, fondée en cet endroit au
XIII* siecle.

brabangonne de Florival 2 Archennes. Ses trois filles,
Béatrice, Christine et Sibylle I'accompagnérent de
méme que son second fils, le premier ayant déja revétu
la coule blanche des Prémontrés a4 Averbode. Son
séjour i Florival sauva cette abbaye pour lors en diffi-
culté financiére. L'abbesse envoya Béatrice @ La Ra-
mée (Jauchelette) pour s’initier a la copie des manus-
crits et 4 I'enluminure. Elle s’y lia avec Ide de Nivel-
les qui linitia au mysticisme. Elle s’en fut ensuite
avec son pére 2 Oplinter fonder le nouveau moutier.
Elle se retira finalement 3 Nazareth (Lierre) ou elle
décéda le vingt-neuf aolt 1268. Clest a Oplinter
qu'elle composa en 1236 son « Traité des sept especes
d’Amour Divin ». Etudiant [a vie de cette mystique,
le pére de Moreau écrit : « De bonne heure, elle
contracta I'habitude d’écrire I'histoire de sa vie, de
ses épreuves, de ses tentations, de ses anxiétés, d_e. ses
pénitences, de ses peines, comme aussi de ses lumfere_s,
de ses grices et des faveurs spirituelles dont elle jouit.
De cette autobiographie, écrite en thiois, se servit le
cistercien, auteur de sa vie Nous.ne la Po:;se(%on.s
plus dans son texte original. Mais un pedt écrit
intitulé « Van seven manieren van minne » cOrres-
pond exactement i un chapitra de cette ceuvre. Par
sept degrés, I'ame s'unit d’abord i I'humanité du
Christ par la souffrance, les cuvres, les vertus, puis,
3 sa divinité, et enfin s'éléve a la vision de la Sauzte
Trinité. Ce traité de Béatrice présente un caractere
métaphysique comme les écrits d’Hodewijck, cepen-
dant il aime & nous maintenir dans la sphére .de
I'expérience. 1l a une valeur durable. §:unte Thérése
chantera dans ses sept chateaux de I'dme le grand
cantique dont Béatrice entonnaile prélude... ».
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Deux détails de la belle « Croix d’Oplinter ».

SAINTE GENEVIEVE.

Elle n’existait pas encore lorsque la mys:ique com-
posait ses écrits car on la batit tout au long du
XIV* siécle, en terminant par le cheeur, long de trois
travées, a chevet pentapartite. Les trois nefs d’égale
hauteur, plan rare en Brabant a I'époque, sont par-
tagées en quatre travées. La tour carrée, placée a
I'occident se coiffa d’'une fléche en 1710. Remontant
au XIII* siécle, elle apparait comme la partie la plus
ancienne de I'édifice qui atteste une forte influence
wesphalienne et qui serait I'cuvre de Frangon de
Linter. La construciion est renforcée par des contre-
forts. Les nefs latérales forment extérieurement des
pignons triangulaires; l'un des méridionaux porte
le millésime 1671. Sur la premiére travée de la nef
se greffent deux chapelles rectangulaires formant
croisillons. A la derniére s'appuient deux porches
latéraux. Le méridional, le plus orné (vers 1360)
abrite une staiue de la Vierge et de I'Enfant. Les
voiltes, a simple croisée d’ogives, sont supportées par
des colonnes décorées de chapiteaux. Ceux de la nef
centrale ont été remplacés par des stucs au XVIII* sié-
cle.

On ajouta aussi une chapelle de chaque c6té du
cheeur. La septentrionale, dédiée 4 Notre-Dame, date
de la premiére moitié du XVI¢ siécle. L’autre, cons-
truite un siécle auparavant, est consacrée a sainte
Geneviéve. La décoration en pierre blanche est remar-
quable, surtout les consoles et les belles clefs de
voiite sculptées et peintes. Elle comprend deux tra-
vées et s'éclaire par trois belles grandes fenétres
ogivales. On y a déposé toute une série de statues
gothiques et baroques. Celle de Sainte-Barbe date du
XVe siécle, celle de Saint-Georges et du dragon de
1520. Un retable ol se voient une Déposition de croix
et une figuration des donateurs, se compléte de volets
peints. Des boiseries décorées furent ajoutées au
XVII® siécle. La porte 2 pentures gothiques qui se
voit au cheeur donne accés a la sacristie.

Plus au nord de la localité une chapelle, établie
en 1542, se blottit contre une charmille centenaire.
On y voit différentes statues en bois de la fin de
I’époque gothique et un autel datant du XVIII® siécle.

Oplinter se trouve a proximité de deux importantes
cités d’art brabangonnes, Tirlemont et Léau, que vous
devez voir ou revoir.

Emile POUMON.

Le moulin de Broeckem
(1249).
Photo : R. Montens.
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Zuides touristi (ues pour le Brabant

notamment pour Bruaxelles

UNE ANNEE DE COURS DU SOIR.
But :

— pyépa}'er les candidats - guides touristiques, spé-
cialisés pour le Brabant, et notamment pour
Bruxelles, & leur mission;

— assurer a tout honnéte homme curieux du passé
une solide information historique, folklorique,
artistique et géographique en ce qui concerne
la Province de Brabant;

— perfectionner la formation du personnel ensei-
gnant en ce qui touche I'étude du milieu local
et régional.

Programme :

— géographie touristique et itinéraires en Brabant;

— histoire du Brabant en général et de ses prin
cipales villes, notamment de Bruxelles;

— folklore brabancgon;

— les monuments civils et religieux de la Pro-
vince, ses musées et curiosités artistiques;

— nombreux extra-muros et visites commentées
d’établissements culturels.

Durée et organisation des cours :

— durée : 32 semaines. Le soir a partir de 18 h 30,
A raison de deux soirées par semaine.

Les exercices extra-muros se placent, sel_on Ips
nécessités et les possibilités, le soir, le samedi apreés-
midi ou le dimanche.

Les cours sont mixtes et gratuits.

Ils se donnent au C.E.R.LA., 1, avenue Emile Gry-
son, Anderlecht.

Ouverture des cours : lundi 1¢r octobre, & 18 h 30.

Conditions d’admission :

— étre porteur d'un des diplomes suivants @
diplc‘)rlx)qe d’instituteur ou d'institutrice primaire;
diplome d’enseignement secondaire supérieur
(athénées, lycées, A2 et A6/A2); .

— régent(e) de I'enseignement moyen ou technique.
ag%‘ézé(e) de l'enseignement moyen (degré su-
périeur).

La validité de tout autre titre o
soumise a la direction du cours
éventuelle.

u diplome peut étre
lors de l'inscription

Titre octroyé : .
isfai d’examen de
Si le candidat satisfait aux épreuves )
fin d’études, il lui sera délivré un litret\;:;c1 tde guide
touristique (B1) spécialisé pour le Bra :

Inscriptions : :
n a M. le Direc-

— Adresser le bulletin d'inscriptio ) Dires
teur de ’Ecole Provinciale des Industrgles éi};rsl(e’g
taires et du Tourisme, 1, avenue Emile Ay

Anderlecht.

Comment atteindre le C.E.R.LA. :

Les personnes disposant d’'un moyen de locomotion
propre, emprunteront de préférence, la Chaussée
de Mons, voie axiale la plus proche du Centre, et
ensuite I'avenue Marc-Henri Van Laer qui aboutit
directement a I'entrée principale du C.E.R.I.A.

Pour les personnes qui font usage :

— des tramways vicinaux :
H (Hal - Bruxelles-Midi);
Z (Zuen - Bruxelles-Midi);
F (Zuen - Bruxelles-Nord);
des arréts sont prévus a la hauteur de I'avenue
Mare-Henri Van Laer et du Sentier de la Dréve;

— des tramways et autobus de la Société des
Transports interurbains bruxellois :
autobus 22 (venant de la gare du Luxem-
bourg par la gare du Midi);
tram 76 (venant d’Evere en passant par le
centre de Bruxelles, Bourse).

Terminus : entrée principale du CE.R.IA,,
avenue Emile Gryson.

Echos de nos S. IL.

Un musée a Villers-la-Ville.

Trés souvent, a l'issue de leur visite 3 'abbaye de
Villers-la-Ville, les touristes ont marqué leur décep-
tion de ne pouvoir connaitre de plus pres I'histoire
de Villers.

Grace au dévouement de I'équipe culturelle du S.I.
local, un vieux réve vient de se réaliser : un petit
musée a 6été inauguré a lintention cjes personnes
éprises de la beauté des lieux qui attira I'attention
de saint Bernard de Clairvaux, il y a plus de huit

siécles.

L'antique demeure, & I'intersection gies routes Vil-
lers-Genappe et Villers-La Hulpe, abrite maintenant
quelques souvenirs intéressants du noble passé.

itant au surplus d’'un milieu naturel trés riche,
il };rgtfx étre ménag% un jarc_Iin_dg plantes médicinales
et un petit arboretum. A lintérieur, grice & un prét
de vitrines du Musée de Mariemont, une section bien
présentée d’histoire naturelle attire les regards des

curieux.

réquipe culturelle du S.I. se propose en outre
'amegnager trés bientat des voliéres, des aquariums
et des vivariums. Elle lance un ylbra'nt‘ appel 2 :‘(ﬁs
ceux qui, aimant Villers, désireraient l'aider et sig: et:
que les personnes intéressées a ces idées peuven
écrire 2 M. Pierre Vandenberg, secrétaire, 22, avenue

Arséne Tournay.



Grand-Place de Bruxelles

LA MAISON

DE LA LOUVE

Au Sommef,
son Pheniy
Aowne une haut,

Cegon Ae rosugste

A Grand-plaze de Bruxelles est unique au monde.

Le nombre considérable d’étrangers qui accou-

rent la contempler, prouve bien que nulle part
— a Stockholm, a Vienne, i Paris, 2 Rome, 3 Oslo —
un hotel de ville n'égale le sien. C'est un segneur de
haute lignée, racé sur toules les coutures. A ses
cOtés, une cour bien digne d'un tel suzerain : ces
édifices couverts d'ors et de sculptures ouvragées.
Quelle richesse ! Mais aussi quel anachronisme entre
ces fagades Renaissance et I'hétel de ville gothique !
Aujourd’hui, nous ne remarquons plus le flagrant
contraste, tant I'eil a d’accoutumance. Le sentiment
de nos ancétres dut cependant se hérisser quand, aprés
le bombardement de 1695, il fut décidé de rompre
avec le style ancien — jusque li uniforme pour tou-
tes los habitations de la grand-place — pour satis-
faire 2 la mode Renaissance. Si aujourd’hui, I'une des
maisons célébres s'écroulait et qu'un architecte hardi
s'avisait de la remplacer par un immeuble dans ce
style « cubique » actuellement en honneur, quelles

a;vtimi.s:ue

protestations véhémenzes re s'éléveraient pas de tou-
tes parts ! Mais passons.

Justement la Maisca de la Louve se présente i
nous. C'es: d’elle dont il s’agira ici. Dés le XIV* si¢-
cle — dans un acte de 1340 — est mentionnée,
grand-place, une maison appelée « De Wolf ». Com-
me2 ses voisines, elle est bitie en bois sur un terrain
détaché du « Steen » des Serghuys. Tout aussitot,
« De Wolf » (qu'on traduit « La Louve ») est acquise
par la Gilde cu Serment des Archers. Mais vite le
temps a fait son ceuvre. La demeure doit étre recons-
truite. Ce n’est cependant qu'en 1641 qu’on la rebitit
en pierre. Son existence, cette fois, ne dépassera pas
le demi-siécle. Dans la nuit du 11 au 12 octobre 1690,
en effet, un incendie la détruit. Le peintre Pierre
Herbosch dresse alors, pour le compte de la Gilde

Voici au centre d’'un groupe
de facades (marquée d'une
petite croix), la maison de
« La Lowve » que nos le
teurs auraient d’aillen’s

nEMES
découverte d’eu:z:merl !
ription
par

en suivant la desc
trés explicite faite o
Pierre Giraud, Uautet”

Particle.

de Saint-Antoine ¢ ax
nouvelle Louve, A TR
truite, lors du bomii. dciien. de Brux
maréchal de Villeroi, ¢ aoig 1695. Cependam la
fagade a résisté aux boulets. 1o danger passé. on I
restaure — avec une légire variange d;llbns li 1fsz"‘;(:r’)t((;f': E
tout en reconstruisant I'ddifice lui-méme. Accablée
par les charges de la maison, la Gilde de Saint
Antoine et de Saint-Sébastien doit, en 1756, vendre
I'immeuble & un particulier. Toutefois, la Gilde ¥y
garde une chambre contigué i celle des chirurgiens
et des plafonneurs.

. v, 123 plans d'une
e cooee lomaison ese dé-

elles, par le

Sa décoration reléve de la premiére période du
style italo-flamand. Au rez-de-chaussée, on admire
quatre rustiques o se détachent quatre pilastres. Au
centre, s'ouvre une porte cintrée. Elle est surmontée
d'un bas-relief figurant Remus et Romulus qu'allaite
une louve. Au premier étage, quatre pilastres dori-
ques cannelés soutiennent I'entablement et la cor-
niche. Entre les triglyphes de I'entablement sont
représentés un tir a I'arc, un casque, un brassard, une
cuirasse, une cible, une cloche, des gants.

Devant chaque pilastre du second éiage — qui est
d’ordre ionique, cette fois — s’éléve une statue sym-
bolique portant une conscription indiquan: sa signi-
fication. Les voici dans l'ordre (en partant de la
gauche, quand on regarde la fagade) : 1) la Vérité,
tenant un livre ouvert; i ses pieds, un aigle. Sur le
socle, l'inscription : « Hic Verum » (lci, la Veérité).
Au-dessus : « Firmamentum imperii » (Le Soutien
de I'Empire); 2) la Fausseté, avec dans la main un
masque. Sur le socle : « Hinc Falsum » (L3, la Faus-
seté). Au-dessus : « Insidiae Status » (Les Embiches
de I'Etat); 3) la Paix tioat a c6té d’elle des colom-
bes. Sur le socle : « Pax sit » (Que la Paix régne).
Au-dessus : « Salus generis humzm'i » (Salut du
genre humain); 4) la Discorde, armée d’une torche
et, 4 ses pieds, des loups. Su_r l‘e _socl'e P« stcorduf
longe » (Que la Discorde soit éloignée). Au-dessus :
« Eversio reipublicae » (Ruine de la repubhque):

Au troisiéme étage, court une sorte de vaste aitique
agrémenté des médaillons de Trajan, de Tibére, d'Au-
guste et de César (renouvelés par le sculpteur co(rjt—
temporain, Jean Hérain). Les trumeaux s'ornent de
motifs symboliques relatifs aux statues et aux inscrip-
tions. Cest ainsi qu'entre le médaillon 'de Trajandef
de la statue de la Vérité, un soleil éclaire le monde;
i coté, une cage d’oiseau voisine avec un f}le’}:- ;ém-
bléme de la ruse (allusion a la Fausset¢ et & 1l tr;
renommé pour son astuce); tout PIOChF, lcllnl g‘;ix
terrestre sur lequel I'empereur Auguste eterfl1 abegxux
universelle; enfin, un ceeur saignant et df?S am s
qui font allusion a la Discorde, ¢ e's:-a-d_lre aux (Em :
res civiles qui ensanglantérent la République au temp
de César et de Pompée. )

Au-dessus du troisiéme étage, un tympan lmm?l‘l‘;
Jaire ot un bas-relief représente Phébus Apol Onr’raits
de Jupiter et de Latone, poursuivant de ses

le serpent Python.

Pour couronner I'ensemble, un victorieux Phénix
renaissant de ses cendres. C'est la piéce peut-étre la
plus « spectaculaire » (si I'on ose dire) de cette
magnifique fagade. Sous le phénix, un chronogram-
me : CoMbVsta Inslgnlor resVrreXi eXpensis sebas-
tlanae gVLDae (Incendiée, je ressuscitai plus riche
par les soins de la Gilde de Sébastien). Le chrono-
giamme forme I'année 1691. Elle est celle de la
reconstruction qui suivit le sinistre de 1690.

Les sculptures de la fagade sont attribuées a I'ar-
tiste Marc De Vos. Toutefois cellesci — vu les
intempéries — ont dii étre renouvelées au siécle der-
nier, notamment en 1852, par le sculpteur Marchant
qui reprit le Phénix, restauré encore par Godefroid
Vanden Kerchove en 1891.

*

Peu de faits se sont déroulés dans cette demeure
digne de passer a la postérité. C'est pourquoi nous
nous sommes surtout attaché a décrire par le menu
cette « page » d’architecture o tout est logique dans
sa belle ordonnance. Cependant, Mlle Mina Martens,
archiviste de la Ville de Bruxelles, raconte (1) qu'au
XV« siécle, « La Louve » fut le théitre d’'un événe-
ment tragique. Elle était a cette époque habitée par
un commergant étranger, vendeur de vin. Un jour,
on ne sait au juste sous quel prétexte, une rixe éclate
entre deux consommateurs, Guillaume Leeman et
Henri De Man. Les coupables sont bientot jugés et
condamnés. L’affaire fait quelque bruit. Guillaume
est, par la loi, obligé de se rendre en pélerinage a
Saint-Jacques en Galice; Henri, d’aller jusqu'a Saint-
Pierre et Saint-Paul, de Rome. Consciencieusement,
De Man part pour la Ville Eternelle. Le 30 mai
1438, il envoie un message prouvant qu'il se trouve
bel et bien 3 Rome. Quant a Leeman, il a éié moins
courageux, ayant racheté sa peine par le versemeat
de la somme de 20 florins qui le d'spense du voyage
d> pénitence. Encore fallait-il en posséder le mon-
tant...

Telle est cette maison de la Louve. Au sommey,
son Phénix donne, & qui veut le regarder, une haute
lecon de robus:e optimisme, puisque nulle peine pas-
sagére, comme nulle douleur profonde ne sont irré-
médiablemeat éternelles. Et que, du mal un jour

it le bien...
S EAE Pierre GIRAUD.

(1) Revue de Bruxelles, avril 1958.
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VISAGES de nos METIERS d’AR"

By

en BRABANT |
TROIS VISAGES, ~ TROIS SPECIALITES.

Parmi les nouveaux venus des exposiiions « Métiers d’Art en Brabant », dont le succés et le rayonneme
national et international, vont croissant, voici trois portraits : ce sont ceux de Nanny Still—McKinney modélim’
en verrerie, en porcelaine et en bois tourné; de la sérigraphe Anne Garnier-Pasteels, et du cérm:niste tirsl[e
montois Jef Vaes. Trois portraits, trois visages, trois spécialités... ©

e

Nanny Still a créé pour Cérabel ce « se

carré ou allongé, qui sert de base 3 |’
: 0 ase a ['ensem
s'emboitent dans son creux et %

t» a,.déjEuner intitulé « Domino ». Clest un plateau de boﬁlz
le. Sil est carré, il recoit quatre petits plats de porcelain® .

ui s A L, s
qui supportent eux-mémes quatre pots : un confiturier et un récipient 4 mieh

S, : n
Sus et percé d'un trou pour la cuillére en bois; et un beurrief Etsol:l;
dis P i - plétement. Si le pla 2 uatre poss °7, .

posés une seule- rangée, sans plats intermédiaipe, plateau est allongé, ces q clr)e atilisé

Enquéte menée par Robert GOFF AUX.

NANNY ©.  WcKINNEY

Qi ,r g 7 s .
g#: Erace mn trigugle parfait « \Verre - Bois - Porcelaine y

VENUE de la Forét, 150, dans le quartier defm

I'Université a Ixelles : « la plus vilaine villa de
I'avenue », m’avait dit Nanny Still en me fixant
rendez-vous par téléphone. ) o

Oui, bien s@ir, mais tout est tellement ravissant ici,
tellement ensoleillé avec cette porte-fenétre qui ouvre
sur une terrasse et sur le jardin des enfants, telle-
ment lumineux lorsque parait I'hétesse de ce liey,
qu’on oublie vite le style de la maison pour ne retenir
que son style a elle dont cet interieur est tout
empreint. )

Sur un tapis de haute laine mauve et violet, une
table de salon nordique a vitre, supportant un gros
ballon de verre bleu au bord duquel repose une rose
toute ouverte, comme une belle penchée a son ba.Icon,_
et des chandeliers, de verre eux aussl, qul font penser
A des soucoupes volantes au repos... )

C'est donc dans ce décor que surgit, comme d’une
boite, cette jeune femme toute en vie. 11 est vgm que
je la prends un peu & chaud puisque, le len demau;
matin, elle part pour sa Finlande natale o, _ura(r;
tout le mois d’'aoqt, elle doit préparer sa collection de
verrerie en vue de l'exposition qui se tient au C(_entrg
d’exposition d’art appliqué, 1% Huidevettershuis,

B ir du 21 septembre. _

T—g%s"efi: Il)x;gtl:orte de « I<)Jneman show », dlt-ell?' en
riant... et en rentrant la téte dans les épaules, ?é;
de dire : « Quel éléphant me suis;je mis 13 sur
Py i fois que

Ce n'est évidemment pas la premiére f e
Nanny Still expose, mais ce sera tout de men:iq ; i
premier « one-man show » en Belgique. Etli 9285 g
2 I'Ecole des arts appliqués d'Helsinki ded e
1949, elle a participé A l'exposition %g{maeﬁl'gxp%ssition
industriels en Finlande, de 1948 & 19 ' Bo55.1056); 2

la Triennale de Milan en 1954 (diplome d’honne

en 1957; 4 Rio de Janeiro, a Sgo Paulo etnaurﬁrﬁt.
Xelles, a I'Exposition universelle, en 1958; 4 « Living
V\_’l!h finish design » 4 Londres en 1960 et & I'expo-
sition « Trois profils finlandais » 4 la Galerie Louise
4 Bruxelles en 1960, également.

— En fait, je suis orfévre sans avoir jamais rien
exécuté dans ce domaine, m'explique-t-elle, car jamais
on ne m’a donné du travail « dans le métal » puisque,
a ce moment-13, il n'existait pas de courant en Fin-
l_ande. C'est en 1949 que j'ai participé A Helsinki
4 un concours de verrerie et j'ai remporté un prix
qui m'a ouvert les portes de l'usine Riihimaén Lasi
Oy, d’abp:_‘d pour un stage de deux semaines afin de
me familiariser avec les techniques du verre, puis
pour plusieurs années en tant que dessinatrice des
modéles.

— Quand et pourquoi étes-vous venue en Belgique ?

— Je suis mariée 4 un Ameéricain — mon nom est
d’ailleurs McKinney — qui est directeur européen de
la « Virginia State Ports Autority ». Nous nous
sommes établis & Bruxelles et mon mari, au départ
de votre capitale européenne, s’efforce de développer
le commerce entre 1'Europe et les ports de la Vir-
ginie. Je retourne trois fois par an dans mon pays
car je suis restée fidéle & ma verrerie.

Nous nous trouvons a présent sous le troit, dans
I'élégant studio noir et blanc que Nanny Still y a
aménagé dans un style évidemment trés nordique.

— En Belgique, vous créez de la porcelaine. C'est
d’ailleurs cela que vous exposez a « Métiers d'Art
en Brabant ». Comment étes-vous passée du verre
a4 la porcelaine ?

— C’est Mme des Cressoniéres, qui a tant fait pour
promouvoir l'esprit « esthétique industrielle » dans
tous les domaines en Belgique, qui m’a poussée dans
cette voie. Grace a elle, je suis entrée en rapport
avec Cérabel. Elle pensait que j'étais apte a appor-
ter quelque chose a la porcelaine. Je n'ai qu'a me
féliciter de son idée et de sa recommandation, car,
a Cérabel, j'ai eu la possibilité de développer & mon
golit un « set » a déjeuner. J'ai pu, par exemple,
ajouter le bois a la porcelaine, ce qui est, je crois,
un mariage idéal : celui d’'une matiére chaude et douce
avec une matiére froide.

Elle me montre cette création originale (voir
ci-contre) quelle a intitulée « Domino ». i

__ Je réalise toujours une maquette, m’explique-
telle, afin de voir vraiment la troisitme dimension,
d'avoir sous les yeux une forme plus proche de la
forme définitive. Aprés quoi, on fagonne un pre-
mier prototype que l'on modifie. Pour ma part, je
pense d'abord aux objets les plus petits : par exem-
ple, la saliére et le poivrier; puis lhuilier et le
vinaigrier, puis le plateau puls l'ajopte un autre
objet : le pot, par exemple, puis je dispose le tout
sur un plateau carré ou long. Tout cela est donc
développé logiquement.

Elle s'arréte un instant et cette mére de deux
enfants, si vive et si remplie de fantaisie, devient

ve. t

gri On doit avoir cette volonté de développer un
modéle jusqua sa fin propre, prononce-t-elle lente-
ment, de maniére  ce que rien ne puisse appeler une
critique ou méme une remarque. Et quand un ogvrier
vient me dire, en me montrant une piéce terminée :
< C'est beau, ca, Madame! », j'estime que c’est un
succes, que j'ai attelnt mon but...

27



ANNE GARNIER-PASTEELS

Uine feniitre pnverte sur les mystires Ae (a «sérigmﬁ ;

DES clochettes de chévres grecques (un souvenir
de cing semaines de vacances aux sources de

la civilisation) et six petits chats tout mignons :
quel plus poétique accueil pouvais-je espérer en
arrivant a la ferme qu'occupe Anne Garnier, épouse
Pierre Pasteels (retenez ce nom!), 3, Schoolgat a
Ixelles, & quelques meétres de la trés fameuse auberge
de Boendael ? Curieux coin vraiment mais Anne et
Pierre Pasteels ont composé 1 un intérieur rustique
qui impose la détente.

Lui est peintre et I'exposition « Arts d’Europe »
dans les dégagements du Théatre National ,la saison
derniére, a fait connaitre un « boum » 4 ses tableaux.
Elle est « sérigraphe », elle a 27 ans (cette petite
personne ne les parait pas) et elle est Liégeoise d’ori-
gine comme Mary Dambiermont et René Julien,

— C'est d'ailleurs a Liége que j'ai suivi les cours
de I'Académie, me dit-elle. Pendant cing années, j'ai
appris la décoration, le dessin et aussi la sculpture.
Aprés quoi, j'ai décidé de travailler. Nous étions en
1958. J'ai trouvé i Bruxelles une place d'étalagiste
dans une maison de produits de beauté. Je n'y ai
Jamais fait un seul étalage, mais beaucoup de col-
lages : On tirait également les affiches selon le pro-
cédé sérigraphique et le responsable de cette impres-
sion clme;'chait lui-méme a préparer ses clichés. Clest
1A On.falt que Je me suis trouvée au contact de cette
technique.

_Anne Garnier, mal payée, a quitté cette
Iidée d'ontyepr‘endre des étudeqs d’assistanrt)éaggc?zlic
Elle comprit vite qu’elle se fourvoyait et, troig mois
plus tard, on la trouve a La Cambre, au cours de

_ Je ’\'(.aniis ple me marier, poursuit-elle, Nous
avons décidé, Pjerre et moi, qu'il nous fallaijt un
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p)
atelier et cest ici que j'ai commence A iy
des tentures. Récemment, j'ai eu une comman|,. \;”“‘I
I'Université de Bruxelles : I'architecte Putman\l,;".“
demandé de lui réaliser soixante meétres de t«-:'mn?ff
destinées au centre d’accueil que l'on g a”'u-\,l.lig

hat

au-dessous du restaurant de la Citeé.

Elle déploie sur une tabl_e un échantillonnago de
ces tentures, dont le motif décoratif s'inspire (o
I'alphabet. Elle m'apporte également le cliché quj g
servi & l'impression et c'est ici que la fenétre s'ouyre
sur les mystéres de la « sérigraphie » : co cliché
c’'est un carré de nylon tendu sur un cadre. Op ¥ peint
le motif en positif, aprés quoi, on applique sur toyte
la surface un vernis spécial. C'est lorsque I'on g
dissous le premier dessin que l'on obtient le cliché
définitif, destiné & étre placé sur le tissus. Il ne reste
plus qu'a « racler » la couleur 3 travers les parties
éclairées.

— Cette technique, je l'utilise bien entendu pour
les tentures et les nappes. pour les reliures. Mais je
compose aussi des panneaux décoratifs, et 1a j'utilise
toujours les procédés de sérigraphie dans la compo-
sition, ainsi que des découpages.

Elle a ainsi « orchestré » une grande « Noce », vue
avec des yeux aussi naifs que ceux du douanier
Rousseau, et une série d'enfants sur fond de tapis-
serie. Voici encore des échantillonnages de tentures :
« Oiseaux », « Noir et Blanc », « Poisson », « Espace »,
« Graffiti », « Paon », « Nocturne », « Sous-Bois »...
ainsi qu'un projet de reliure pour le « Malpertuis »
de Jean Ray et un autre pour le théatre de Federico
Garcia Lorca.

— Vous le remarquez : les couleurs sont sobres...
ce qui ne signifie nullement que je renie les coloris
vifs, mais ceux-ci correspondent moins bien & mon
tempérament. En fait, mon mari et moi, nous tra-
vaillons souvent dans les mémes tons, par périodes...

— Il y a une sorte de symbiose, dit Pierre Pasteels
en souriant vers son épouse impulsive au sujet de
laguelle il m’avait dit tendrement « on peut la
faire parler facilement, n’est-ce pas? » .

— Quant aux formes, poursuit Anne Garnier, elles
sont géométriques et stylisées pour ce qui touche
au nappage et a I'ameublement. Pour les panneauX,
j’al besoin de retrouver mon vieux fond de dessn_lq-

Le dessin, Anne Garnier le retrouve souvent delfmt-‘
trois mois, puisqu’elle est chargée de cours poul o5
dessin d'invention pour les petits de huit a treize 2 N
a4 I'’Ecole des Beaux-Arts de Wavre, ou son ma!
enseigne de son coté la peinture et le dessin. il

— Ce que je fais ici, conclut-elle, est gai maISEn
faut bien dire aussi que ce n'est guére ref}tab.le'nat
vérité, je suis a la fois pour et contre lartxsaem
Je I'aime et je considére qu'un artisanat en app ot
un autre Jaimerais faire de la céramlquev,sp je
exemple. Dans l'artisanat, tout se touche. Ma{:vent
Suis génée par le principe des prix, qui ne p¢
étre démocratiques, ce qui fit que Il'artisand
réservé & une petite clientéle. ) iy D

Cette réflexion quelque peu désabusée menau {il
pelle bien d’autres du méme genre entenc,iueS_ mais
de cette longue enquéte sur les artisans qart'iaienf,
tous ceux et toutes celles qui me les ont faites 3ai de
comme Anne Garnier, mordus par leur tra e lest
création. Et cette jeune femme toute meguns des
tellement qu'elle voudrait faire des stages our 11
usines car elle est persuadée, que travaﬂler' po
dustrie, ¢’est cela qui doit &tre intéressant:

JEF VAES

IRLEMONT, ville sucriére, ville calme tout au
nord-est du Brabant, posséde en Jef Vacs_ un
trés bel artiste : sculpteur, peintre et céramiste.

Mais si vous passez devant le n* 18 de la rue de
Hoegaerde, vous verrez un vaste magasin trés cossu,
bourré de meubles anciens, avec cette enseigne
« JEF VAES - ENSEMBLIER ».

Cela, c’est, si 'on veut, une facade pour ce grand
garcon au crane légérement dégarni sur le devant,
qui a mené un dur combat contre les préjugés artis-
tiques et qui commence seulement & dominer ceux-ci
en grande partie parce que, en découvrant ses méri-
tes, la province de Brabant lui a tendu une perche
quil a eu lintelligence de saisir.

Ce magasin, c'est également I'héritage paternel,
dont Jef Vaes tire la subsistance de sa famille en
poursuivant l'euvre entreprise par son ;zere mais
aussi en consacrant beaucoup de temps a ce quiil
aime par-dessus tout, c’est-a-dire l'art. ) ’

— Je suis né a Tirlemont, m'explique-t-il, et c'est
ici que j'ai commencé mes études. Puis, j'ai Ontl'epél‘ls
I'architecture d’intérieur pour faire plaisir & mon pere
et, en méme temps, par golt personnel, la sculpturg
avec Olstrém. En 1945, j'en sortais avec le gmlrllxs
prix de Saint-Luc pour la sculpture. Deux ans Pfs.
tard, je devenais, toujours pour la sculpture, profe
seur 3 I'Académie de Tirlemont.

— Et la peinture ? e

-— J’en ai toujours fait un peu, mais e :
dacte. Puis un jour, j'ai été tellement embailll]é qu:rgg
n'ai plus fait que cela. Ce fut un feu de pa % T
que ma premiére exposition, ici 2 Tirlemon s n
tel four que je me suis découragé. Je l']'a'ld'I:r’é
fait jusqu'en 1948. C’est alors que j'ai récidive...

—— Et la céramique ?

— Oh! Ia, nous entrons dans une véritable aven.
ture, dit-il en riant. J'enseignais donc la sculpture a
notre Acader:m_e. Alors est arrivé un moment ot le
n_ombx_'e des e]e_vqs a diminué. Pour remédier 3 cette
S{tuat!pn, on décida d'innover : on créa un cours de
ceramique, dont je devais m’occuper. Nous avons recu
un petit four de la raffinerie, avec mission de con-
fectionner des petits sujets pour une tombola! Ce
four, nettement insuffisant, avait été arrangé par un
eIectrlg:en qul y connaissait aussi peu que nous. De
plus, il n'qtait méme pas muni dun thermostat.
Notre premiére cuisson en vint a bout, On peut méme
d}re qu'el]o.l'acheva.' parce que, en céramique, nous
nen connaissions pas plus qu'en électricité, Nous
avons alors acheté un vrai four, un bon four, et nous
avons commencé tous les essais — et les ratages, bien
str ! — apprenant peu a peu tous les secrets et toutes
ressources de la céramique. Je puis donc dire que
moi-méme, le professeur, jai appris la céramique
avee les premiers éléves.

Le rappel de ces débuts héroiques de la céramique
A TI'Académie de Tirlemont fait aujourd’hui sourire
le sorcier qu'est devenu Jef Vaes.

— Lorsque j'ai beaucoup peint, dit-il, la céramique
vient comme une détente dans mon activité, Et
quand on connait son métier de sculpteur, elle ne
demande qu'un petit supplément de technique, du
moins est-ce mon avis.

Jef Vaes, professeur quasi improvisé, fut tellement
pris par la passion de la céramique qu'il acheta un
four pour lui-méme. C'était en 1260 et il a pu dés
lors aborder un travail de création personnel.

— Je fais surtout des panneaux décoratifs, qui sont
montés soit en panneaux muraux, soit en tables. Je
pratique des tons sobres et j'aime laisser jouer »
la terre entre les émaux : je n'aime pas le « recou-
vert » qui est le plus souvent du tape-a-I'eil et répond
a un esprit de facilité. Or, j'ai horreur des effets et
de la facilité...

Dans son atelier lumineux, ol pénétre a larges
fenétres le soleil d’aoQit, Jef Vaes m'explique ses
conceptions sur piéces. II me montre notamment un
gigantesque crabe terreux qui semble se déplacer
sur le sable d'or de la plage : en fait, ce sable, c'est
tout simplement une plaque de cuivre. Car I'artiste
marie le cuivre et la céramique, mais il entend que
ce soit une union discréte.

Au milieu de l'atelier, une terre glaise attend sous
un plastique, que Jef Vaes souléve_p_récieusemc_nt
pour me montrer ce qu'il prépare : j'ai vu son fils
Francis, qui a 15 ans et se destine aussi a une car-
riére artistique, et voici I'esquisse de sa fille, Domini-
que, qui a 4 ans et qui est < I'enfant gatée ». Autour
de nous, sur les murs, des peintures et d_es aguar_clles.
que l'on a pu voir récemment'a la Galerie Géo Michel,
lorsque, pour la premiére fois, a titre personnel, Jef
Vaes est parti & la conquéte de Bruxelles, dont les
critiques lui ont fait féte. Il me met notamment sous
les yeux la chronique de Roger Van Malder dans un
« Cahier des Arts ». Je lis : ;

< Figuratif débarrassé des tics de la figuration tra-
ditionnelle et de tout ce que celle-ci peut avoir par-
fois de vieillot, de conventionnel et d'ennuyeux, Jef
Vaes part de la réalité la plus banale pour la trans-
figurer, la métamorphoser en une suite de hauts lieux

e B
ph}s.ulc-ljlr:eiien! s'exclame Jef Vaes, c:'est' exactement
cela que je fais... et que je désire faire!

29

50 62




JEU DE VILLE :

LA FILATURE

puisse parfaitement s'exercer dans un milieu rural).

OTRE revue a publié en janvier 1962 un article intitulé « La [eunesse et la connaissance

milien bistorique brabangon » dit a la plume alerte de M. Marcel Vanbamme et dans lequel

Pauteur rappelait, non sans opportunité, que « c'était avec infiniment de raison que, dés le début
de I'organisation des Cours normaux techniques pour Educateurs de la Province de Brabant, les autorités
provinciales avaient inscrit an programme de linstitution VEtude du Milien bistorique et folklorigue,
Depuis la fin de la derniére guerre, ce sont donc des milliers d’éducatenrs et moniteurs de mouvements
de jeunesse qui ont é1é initiés au folklore, a I'archéologie et a I'bistoire brabanconne au plus grand profit
non seulement des enfants et des jeunes gens, mais également de I'éducation des adultes ».

Le but ponrsuivi est I'éveil de la conscience d'un passé vénérable entre tous. Une des méthodes,
couramment utilisée, est connue des candidats éducateurs sous le nom de « [eu de ville » (bien que'lle

Le « jeu » est surtout une « exploration ». Une motivation, donnée au préalable, conduit a une
« recherche » suivie d'une « découverte » et de l'examen d'un ou de plusieurs témoins du passé.

« Brabant » a accueilli le scénario ci-dessous, dressé par Guy De Loof, Moniteur A, qui pourrait
servir. non seulement aux éducateurs en général. mais également a tous les amateurs des beautés du passé
historique, folklorique et archéologique du Brabant.

)

du

ITINERAIRE

Départ : rue de Rollebeek — voies empruntées;
boulevard de I'Empereur, Mont des Arts, Couden-
berg, place Royale, rue du Musée, rue de la Ré-
gence, square d’Egmont et de Hornes, Palais
d’Egmont et Parc.

Arrivée : place du Grand Sablon.

SCENARIO

M. Discrey, détective professionnel a été 3
’ i » détective 4 é chargé
d'une fllzgture; il s'agit de surveiller les allées bet
venues dun, certain Kapardos, ressortissant Gree
soupconné d'escroquerie et de vol de bijoux. ‘

Au moment ou M. Discrey a erc¢oit
dernier descend la rue de yRoll)lebtieek Ii?p?ggx?:,e cg
droite, dans le boulevard de I'Empereur. Il passe
devant un monument historique récemment dégzagé
sur legue] une notice explicative donne une idé’e de
¢e qul pourrait lui arriver si les soupcons qui |
concernent étaient confirmeés. .. £ 2

QUESTION n»

L ,
datetil s Quel est ce monument et de quand

30

QUESTION n° 2 : A quoi servit-il accessoirement?

QUESTION no 3 : Compte tenu de notre €poquc,
quarrivera-t-il @ Kapardos si les soupgons sont
confirmés ?

QUESTION n° 4 : Connaissant le mom du _monit-
ment, trouvez a lVaide du guide téléphomque 1{
genre de bijoux que motre homme est soupconnc
d’avoir volé le plus souvent.

. Kapardos s’'engage dans le square de 1‘?([‘
bertine et se dirige vers la place ROYZ‘ 5
M. Discrey posséde de cet homme un sign ey
ment assez détaillé, comprenant entre agl“'eanl‘_
ses lieu et date de naissance; il est ne ;
une ile, trente ans plus tard qu'un des al’
tectes de I'Albertine. En supprimant le « riémn'
en remplagant par une autre la d"“’éﬁenr
voyelle du nom de 'autre architecte, on ¢
le nom de l'ile natale du Grec.

archi

. . (G
QUESTION ne 5 : Lieu et date de naissance d¢ K
pardos ?

' Lo qué
Le détective posséde méme son signeé o(;\(;?l%es
par les motifs décoratifs des neuf COIO%r
dressées au fond du square; ces mémes ou I'0!
évoquent aussi la région de notre P‘ﬂ"ts de sol
croit quil a exercé une grande part =
activite.

QUESTION ne 6 : Qur_-[ B

St lon donte
quant au genre de si.. AdlE

RO ne 22,)

QUESTION m° 7 : De quclic rogion duy pays

sagit-il ?

Ayant gravi les escaliers au fond du square
Kapardos contemple, sur le Coudenberg, unc'
fagade dont le style tranche nettement sur
celui des autres, et il y découvre un objet
lequel, par contraste, lui fait penser que dans
son pays il aurait une utilité pratique, alors
qu'ici, & cause de notre ciel trop souvent cou.
vert, il n'est que décoratif.

QUESTION n° 8 : Quelle est cette facade ?
QUESTION n* 9 : De quel objet s’agit-il ?

Arrétant sa contemplation, il repart vers la
place Royale ou s'érige la statue d'un roi...

QUESTION n° 10 : Qui est ce roi ?

... Aprés avoir jeté un rapide coup d'eil der-
riére lui, Kapardos disparait dans la rue du
musée. Le détective I'a vu tourner a l'angle
de la place Royale, mais parvenu lui-méme a
cet endroit, il se trouve fort étonné de ne plus
voir son filé. Cependant, en bon détective,
sachant se servir d'un « piffométre », il se
dirige rapidement vers la rue du Musée et y
pénétre a son tour. Au fond a gauche, il
apercoit un jardin dans lequel effectivement,
notre malandrin semble se reposer, assis sur
un banc, regardant la statue qui s’éléve au cen-
tre du jardin.

Pour ne pas signaler sa présence, M. Discrey
sort trés naturellement de sa poche un carnet
et fait mine de prendre un croquis de la statue.
Ensuite, il pénétre résolument dans le batiment
qui encadre le jardin. L3, tout en continuant
A surveiller son homme par la fenétre d'une
salle d’étude, il feuillette quelques livres et
apprend par hasard qui représente la statuc
du jardin.

QUESTION ne 11 : Quel est le batiment oit pénétre
M. Discrey ? (ouwvert jusqu’a 21 heures.)

QUESTION no 12 : Qui représente la Statue du jar-
din ?

QUESTION ne 13 : De quelle souveraine célébre fut-
il le beau-frére ?

QUESTION ne 14 : Quel role joua-t-il dans UHistoire
de notre pays ?

ardos se remet en route
d’ot il emprunte la rue
uare d'Egmont et de
uare en regar-
ec amuse-

Mais voici que Kap
vers la place Royale,
de la Régence jusqu'au sq
Hornes. La, il fait le tour du sq
dant les statues qui l'entourent, av
ment.

une statue repré-

QUESTION ne 15 : Trouvera-t-il 4 amavoer f

sentant le métier qu’il est soupgonn

de métiers

QUESTION ne 16 : Le nombre de statues ‘
correspond & lannée d'arrivée de K_apa;(’i‘ga) en
Belgique : quelle est-elle ? (les 2 derniers ciis.

Apreés ce singulier manége, ’homme entre dans
la cour du Palais d'Egmont, la franchit et
penetre dans le parc par la petite ruelle de
gauche,

M. Discrey, craignant sérieusement cette fois
faire deviner le but de sa présence, attend un
long moment avant de pénétrer A son tour
dans le parc. Hélas. ce laps de temps provo-
que la fin de la filature car Kapardos a bel et
bien disparu. La seule silhouette qu’'apercoit
notre détective, en arpentant le parc, est celle
d'un général-écrivain belge.

QUESTION ne 17 : Qui est ce Général-écrivain ? A
quelle époque vécut-il ?

QUESTION nv 18 : De quelle puissance dépendait
notre pays a Uépoque oit ce Général exerga son
commandement ?

QUESTION n° 19 : Quelles sont les artéres qui bor-
dent le parc d’Egmont ?

Sortant par ol il est entré, le détective re-
descend vers la place du Grand Sablon. 11 passe
devant l'entrée principale d’'une église. Cette
église porte un nom qui ne s’applique précisé-
ment pas au résultat obtenu aujourd’hui par
notre détective.

QUESTION n° 20 : Quel est ce nom ?

QUESTION n* 21 : En quelle année et par qui cette
église fut-elle construite ?

Face a l'entrée principale de I'église, 'enseigne
d'un antiquaire précise l'ensemble des signes
auxquels on fait allusion dans la question
ne 6.

QUESTION ne 22 : Quelle est cette enseigne ?

Plus loin, de l'autre coté, sur la méme place,
le détective remarque une autre enseigne d'an-
tiquaire qui mentionne, celle]3, la m:atiére qui
pourrait enrichir Kapardos et qui évoque ce
qu'il pourrait faire s’il réussit dans son entre-

prise.

QUESTION n° 23 : De quelle enseigne s'agit-il ?
D

QUESTION n¢ 24 : Que pourra faire Kapardos s'il
réussit ?

Fatigué et décu, M. Discrey cherche un endroit
ou il puisse s'asseoir et rédiger a l'aise son
rapport. Cet endroit il le trouve aisément, c’est
un café de la place du Sablon, situé a coété

d’un immeuble bati en 1607.

QUESTION n° 25 : Quel est ce café ?

Quand vous aurez trouvé le Jom du café, il
vous sera permis a vous aussi d'y 'penétrer_ et
de vous y désaltérer, car vous l'aurez bien

gagné.

Voyez en pages 34 et 35 les réponses
aux questions posées.
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Un grand axe touristique

L’ouverture a la circulation du troncon
Baisy-Thy — Villers-la-Ville

L'OUVERTURE a la circulation
de la grande voie de commu-
nication n° 389, prolongeant la rou-
te n° 430, est I'aboutissement d’une
longue entreprise concrétisant les
efforts conjoints de I'Etat, de la
Province et des communes de La
Hulpe, Genval, Rixensart, Limelet-
te, Ottignies, Céroux-Mousty, Court-
St-Etienne, Tilly, Baisy-Thy et Vil-
lers-la-Ville, a notamment déclaré
M. Philippe Van Bever, député per-
manent, président de la Fédération
touristique du Brabant, lors de
I'inauguration officielle du troncon
Baisy-Thy - Villersa-Ville de la
route touristique n° 430 reliant
Bruxelles aux ruines historiques de
la célébre abbaye.
Les quelques photos que nous
reproduisons ci-dessus montrent a

suffisance l'ampleur des travaux
de construction menés a bien pour
promouvoir le développement d’une
region ol les contacts avec la capi-
tale étaient, jusqu'ici, lents et mal-
aisés,

Ces travaux du prolongement de
la voie 430 qui porte le n° 389 entre
Court-St-Etienne et les ruines de
Villers-la-Ville ont été réalisés, pour
la route elle-méme, sur une lon-
gueur de 2.750 métres, et dans le
hameau de Tangissart sur environ
900 métres. L’ancienne route avait
une largeur utjle de 3 métres, et
son revétement était constitué de
pavés. La nouvelle route a une
largeur utile de 7 m 50; elle est
flanquée de deux pistes cyclables
et de deux trottoirs spacieux. Les
déblais ont atteint plus de 50.000

métres cubes, dont un tiers de
roches, et la superficie totale des
revétements dépasse 40.000 métres
carreés.

Avant de couper le ruban ouvrant
le trongon de route inauguré, M.
Van Bever remercia la Commission
des monuments et des sites qui a
permis, grice A quelques transfor
mations du mur d’enceinte de I'ab:
baye, d’amener la route jusqua
I'entrée des ruines sans al?attre
trop des forts beaux arbres qui font
leur parure. Le président de 12
Fédération touristique du Braban!
eut aussi des mots aimables 4
l'adresse des bourgmestres de 1a
430 pour leur collaboration avec 535
services, ainsi qu'a l'intention g
I'entrepreneur pour l'exécution
ce magnifique travail.

A LA SQU.

Ll

D’ETUDES N/t ST SAENNES
Le bulletin de septembic de la Socigte Belge o' -
des Napoléoniennes préscite o son sommgire %}3

sieurs articles intéressants :

Un Montois en Illyric. Charles Faider, Directeur
des Domaines a Trieste (suite et fin) (Francis Du.
mont.)

Napoléon a Avesnes en 1815,

La tragique histoire du chateau d'Hougoumont
(Hector Fleischmann).

Pélerinage anglais 4 Waterloo. (Communication
André Debray.)

Une lettre inédite de Sari, ancien commandant
de 1' « Inconstant », sur le roi Joseph., (Fernand
Beaucour.)

L’AMBASSADEUR DE FRANCE
AU CAILLOU

S.E. M. Francis Lacoste, Ambassadeur de France
en Belgique, a consacré une journée du mois de
juillet dernier a un pélerinage a Waterloo.

Sous la conduite de MM. Théo Fleischman, Prési-
dent d’honneur - Fondateur de la Société Belge d’'Etu-
des Napoléoniennes, Maurice Duwaerts, Président du
Conseil d’Administration, Marcel Quinet, Administra-
teur, I’Ambassadeur a parcouru le champ de bataille
et s’est incliné devant le monument dédié aux sol-
dats francais morts & Hougoumont ainsi que devant
I'Aigle blessé érigé a l'endroit du dernier carré.

M. Francis Lacoste s'est longuement attardé au
musée du Caillou, portant un vif intérét aux collec-
tions de documents et de reliques évoquant le séjour
de Napoléon les 17 et 18 juin 1815 ainsi que les sites
et les épisodes de la grande bataille.

LES ARBRES D’HOUGOUMONT

« Nous avons exprimé notre indignation, dans le
précédent bulletin, en constatant que tous les arbres
du verger d'Hougoumont avaient été abattus » écrit
la rédaction dans le bulletin de septembre. :

« Nous déplorions cet acte de vandalisme faisant
disparaitre ces derniers témoins de la bataille et
modifiant d'une maniére irréparable le décor du‘n
endroit qui est classé en vertu de la loi du 26 mars
1 < .
9>1>4Nous n'avons pas manqué d'alerter les autorités
compétentes, protestation restée sans reponse. .

» Le mal est fait. Le verger d'Hou_goumont_es
définitivement défiguré. Nous pm_lrsulv,rons neané
moins nos démarches pour obtenir quun res-pect
élémentaire soit accordé aux sitesté}:stomques e

e les s de la loi soient respectes. »
quLa < Itfg\r!?lee du Brabant » appuie avec foll,'_cedicertlgcf
campagne méritoire et partage plememen:j ir;uc%m
tion que soulévent semblables gestes de des T
cn ne peut plus regrettables.

SEPTEMBRE, notre joie et motre peine

MO.IS neutre par excellence : la balance est équi-
librée entre 'été et I'automne. Les matins ont

le visage pile couvert d'un voile gris-perle, avec
des larmes de rosée. Le ciel est plein de promesses
bleues et blanches que le soleil fringant, dahlia de
soufre, va dorer de son pollen. Ce sont des jours
clairs, de vieil argent, saupoudrés de vieil or. Les
arbres et les plantes sont humides jusque vers dix
heures, alors qu'il n'y eut pas d’averses.

Lf:l nature prend ses vacances, elle vit au ralenti
apres avoir donné ses principaux produits. Le bétail
s'epanouit encore dans les pacages. Les meules de
paille, rondes comme des carrousels, ou rectangulaires
comme des chaumiéres, sont dressées dans les chau-
mes. Les pommes de terre demi-hdtives sont arra-
chées. Les tomates et les haricots verts sont mis en
conserve. Le regain bat son plein. On coupe aussi
les luzernes presque violettes : provende d’hiver pour
le bétail quand il sera au chaud dans les étables. Les
gros fruits, les fruits durs sont a l'ordre du jour,
enfants du soleil, satellites du soleil : pommes, poires,
péches, prunes et melons. Et vivent aussi les gros
légumes ronds, ronds comme la terre, ronds comme
le soleil : choux rouges et choux blancs. Et les tour-
nesols, fleurs géantes, soleils en fleur, et ces autres
qu'on appelle dahlias aux mille teintes différentes,
bouquets bigarrés, immenses bouquets comme rires
du soleil. )

Au crépuscule, le soleil de braise descend a I'hori-
zon dans une apothéose de ciel strié de rouge, de
vert, de jaune, de violet, de bleu, d’orange, d'indlgo.
En face, des nuages gréles s’étirent lentement, a peine
colorés par la réverbération du couchant. Prés de la
riviére, un brouillard dense qui empéche de bien respi-
rer. La lune, dessinée au crayon blanc, fera les nuits
calmes, d'un bleuté transparent aux odeurs d_e terre
br(lée, d’herbes mouillées et de fleurs alanguies.

Les enfants sont retournés a l'école. Des b.:ar}des
de pigeons remplissent le ciel de bruissement d'ailes.
Il pleut parfois. Les feuilles se flétrissent, se déco-
lorent. Celles des marronniers sont déja fauves,
comme léchées par des flammes. Quand il y a du
vent, elles glissent en petits tas dans les rigoles. Les
paysans ont labouré -certaines parcellgs de leurs
champs. Ils étendent le fumier sur les éteules. Cer-
taines journées sont monotones, avec soudain des
sclaircies brutales, presque aveuglantes, et des gibou-
lées claquantes qui meurtrissent les fleurs. Des géra-
niums saignent. Voici l'automne. Les feux de fane
crépitent. L'air est blanc, violet, gris, bleu. Les_che»
mins sont humides. Les nuages voyagent. Ce‘solr la
tour de l'église se profile sévérement sur le'cxel: Les
hirondelles se préparent au grand exode. Bvlentot on
battra les noyers a coups de gaule. Il n'y a r;i)éus
qu'une rose, couleur d’ambre jaune, au Jaﬁdm : pridre
pour quelle espérance, mélancolie de quelle peine ~

Paul DEWALHENS.




Reponses aux questions du

Jeun de ville .

No1: La tour dite
« F. Anneesens », da-
tant du XI¢ siécle.

Ne 2 : Elle servit de
lieu de détention et
de supplice.

N© 3 : 1l se fera incar-
cérer.

N 4 : Anneessens,
COLLIERS, rue Ant.
Dansaert.

N5 : Ile de Delos, 1933.

Neo 6 : Yes Poissons,
Ne?: La mer, ou mieux, I cote,
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N 8 : Actuelle, Phar-
macie anglaise.

Ne 9 : Un cadran so-
laire.

N° 10 : Godefroid de
Bcuillon, roi de Jeé-
rusalem.

Ne 17 : Le Prince de Ligne, 1735 N© 20 : Notre-Dame des Victoires. N» 22 : Galerie Le Zodiaque.

dsid. N 21 : Construite en 1304, par les
Nv 18 : De I'Autriche. Arbalétriers.

No 11 : Ta bibliothéque
royale.

N¢ 19 : La rue aux Laines, la rue du Grand Cerf,
le boulevard de Waterloo.

Nv 23 : Le carrosse d'or.

Ne 24 : Il pourra « Rouler Carrosse ».

Godefroid Clxan.'{t?f}‘ ,
de Bouillon. de Lorraint

Ne¢ 12 : Charles de Lorraine.

No 25 : La Justice.

N° 13 : Beau-frére de Marie-Thérése d'Autriche.

G. DE LOOF.
halr* Moniteur A).
Nv 14 : Il fut gouverneur général des Pays-B':‘ifg c1"11"1’ e
gé d'introduire chez nous les réformes )
pératrice., (Photos : M. Hombroeck.
N¢ 15 : Non. "

N° 16 : 48, 1948,




Une “Semaine Autrichienne’ 3 Bruxelles

A INSI que nous le signalons dans la relation de la visite du Brabanmt i Vienne
. - . ” :
« semaine autrichienne » se déroulera du 17 au 27 octobre prochain, dans

capitale.

une
noltre

Voici le calendrier des diverses manifestations organisées a cette occasion.

Jeudi 17 oct. — 17 heures : Séance solen-
ne}le d'ouverture de la « Semaine autri-
chienne ». — Visite de I'Exposition écono-
mique, commerciale et touristique (Centre
International Rogier). — 21 h. Raout a
I'Hétel de Ville de Bruxelles.

Vendredi 18 oct. — 17 h. : Inauguration

des « Journées des Deux-Portes » (Hbétel
Savoy). — 20 h. : « Les Noces de Figaro »,
au Théatre Royal de la Monnaie. Direction
musicale : Joseh Krips, Solistes de I'Opéra
de Vienne.
'Samc.d! 19 oct. — 16 h. : Vernissage de
I'Exposition « Vienne en Féte » A I'Hétel de
Ville de Bruxelles. — Le soir : Récital d'or
gue a I'Eglise des Carmes (Prof. Forer).

Dimanche 20 oct. — 10 h. : Messe Solen-
nelle & la Cathédrale St-Michel, avec le con-
cours des « Wiener Singerknaben » (Kna-
benc}mrmesse de Michael Haydn). — 15 h. :
« Wiener Symphoniker », direction musicale
W. Sgwallisch; soliste : Paul Badura-Skoda
(Palais des Beaux-Arts). Programme :
3" Symphonie de Schubert, Concerto de
plano en mi bémol majeur KV 482 de
%oiart, li‘.‘e ssI'\Tmphonie de G. Mahler. —

seis S Noces d i >
ol ey e Figaro » au T.R.M.

Lundi 21 oct. — 20 h 15 : « Wiener Sym-

phoniker », Palais des Beaux-A .
20 octobre). rts (voir

Mardl 22 oct. — 20 h 30 : Soirée de Gal
de I'amitié belgo-autrichienne a ] >
la Madeleine. et

Mercredi 23 oct. — 12 h 30 : « Wi
Oktett » aux « Concerts de Midi », N}ﬁr;gg
d’Art Ancien.

Jeudi 24_oct. — 12 h 30 : « A. Schnitzler »
par P. Willems, aux « Middagen van de
Poegie » Résidence-Palace. — 20 h 30 :
I'{écxtal de chant par Mimi Coertse, de
I'Opéra de Vienne (Conservatoire Royal de
Bruxelles).

Ve:ndredi %5 oct. — 20 h 30 : « Concertus
Musicus » (Ensemble de Musique Ancienne)

4 la Salle Gothique de I'Hotel de Ville de
Bruxelles.

Snr_nedi 26 oct. — Soir : « Anatol » de A.
Schmtzlgr, par le Burgtheater de Vienne,
au Palais des Beaux-Arts.

Dimanche 27 oct. — 11 h. : « Die Reihe »
(Ensemble de Musique Contemporaine) 2
la Salle de la Rotonde du Palais des Beaux-
Arts. — Matin : Messe a4 I'Eglise des Car-
mes, chantée par le « Wiener Akademie-
Kammerghor ». — Soir : « Anatol » de
A. Schnitzler au Palais des Beaux-Arts
(Burgtheater de Vienne).

Manneken-pis et du Club national d
notait également la présence de Mme Vv
échevin des Beaux-Arts et des fétes f i
M. Piron, échevin de I'Instr
relations culturelles,

Fétes breughéliennes 4 la Grand-Place

Le comité organisateur des
fétes breughéliennes qui se dé-
rouleront sur la Grand-Place de
Bruxelles le vendredi 13 et le
se'xmedi 14 septembre, s'est réuni
recemment pour approuver e
programme des festivités,

Autour de M. Léon Wielemans,
président et grand maitre de la
Chevalerie du Fourquet, on re-
n?arquait les dirigeants du Syn-
dicat d’Initiative, des Amis de
'aviation. On
an Leynsecle,

On apprit ainsi au cours de cette assemblée typl-
quement bruxelloise, que les festivités glorifiant 1a
mémoire du célébre peintre et joyeux compére Pierre
Breughel, s’ouvriront dans le cadre merveilleux d'unc
Grand-Place tout illuminée, le vendredi 13 septembre
A 19 heures, avec le concours de trois fanfares. qne
vingtaine de charrettes décorées et fleuries débite
ront des moules parquées, des escargots, des crabes:
des bigorneaux et des « scholles ».

Pour distraire tous ceux qui participeront 2 cet;z
fabuleuse kermesse breughélienne, des troupes
jeunes acteurs se produiront sur le podium et dess
scenes folkloriques seront interprétées par les art
tes du Théatre du Parc et du Théatre de Quat’SOU™

, ',y
Et le samedi 14, le méme programme se déroule?

comme la veille, dans une ambiance de folle gait®

AVIS - ECHO

ViS - ECHOS - AVIS - ECHOS - AVIS -

Une nouvelle dramaturgic peize
va-t-elle naitre en Brabant ?

Le ThéAtre National de Belgique est i
présent bien installé « dans ses mcubles
au Centre International Rogier et l'indis-
pensable période de rodage s'achive, De
plus en plus, le T.N.B, tend vers un idéal
qui s'apparente aux Maisons de la Cul-
ture telles qu'on les développe Ggalement
en France, sous l'impulsion du ministre
André Malraux. La troupe a bien en
mains, & I'heure actuelle, la grande salle
et la prochaine salson apportera une acti
vité suivie dansg la petite salle, cmn Jue-
ques Huisman, le directeur du T.N.B., ca-
resse un grand projet. qui est &galement
une expérience trés imporante pour l'ave-
nir du théltre d'essence belge.

Car, en prenant possgession des nouveaux
locaux de la place Rogier, Jacques Huis-
man n'était pas satisfait : le T.N.B., de-
puis sa fondation peu aprés la Libéra-
tion, a présenté une piéce belge par saison
et il a joué trente adaptations signées
par des auteurs de chez nous, mais il n'a
pag réussi, tout en servant réellement nos
écrivains dramatiques, a créer un courant
d'intérét entre le public et eux. Aujour
d’hui il entend remédier a cette situation,
qui lui échappait d'ailleurs puisqu'il ne
disposait pas de l'instrument adéquat a
une telle tentative,

Cet instrument, avec la petite salle du
Centre, il 1'a et il a confié a l'un de¢
ses princ’paux assistants, Jean-Claude
Huens, la direction de la section chargée
de découvrir et de monter les auteurs
belges. Le travail de défrichement a été
mené durant toute la saison qui viert de
s'achever 250 manuscrits ont été lus,
parmi lesquels trois seulement ont éwé
retenus, Ils seront montés la saison pro-
chaine & Bruxelles,

Les promoteurs de l'aventure — car c’en
est une ! — estiment que 1' « & priori »
contre le théAre belge est tombé a 1'heure
actuelle en ce qui concerne les metteurs
en scéne et les décorateurs et ils veulent
arriver 2 le supprimer pour ce qui re-
garde les auteurs, « On ne suscitera cet
intérét pour une dramaturgie belge que
si on parvient a susciter des auteurs »,
disent-il:),

Ce creuset est en pleine activité : il
comprend un bureau de travail, dans le-
quel on recoit les manuscrits, on les lit
et on les commente par écrit. Aprés quol,
on recoit les auteurs, on les guide on
les conseille et on discute avec eux. C'est
en somme ce que fait depuis plusieurs
années un George Devine en Angleterre :
c'est lul qui, au sein de I' « English Stage
Company », a suscité des auteurs tels que
John Osborne, Harold Pinter, Shelag De-
laney, etec. « Et, disent les animateurs
du T.N.B.. pourquoi échouerions-nous 1
ol Devine a si magnifiquement réussi 2

L’exposition d’art
de la province de Brabant.

L'Exposition que la Province de Bra-
bant organise annuellement et & laquelle
pPeuvent participer les peintres, sculpteurs.
architectes et artisans d'art nés ou domi-
ciliés dans le Brabant, dont les ceuvres
auront été agréées par un jury, se tiendra
au Palais des Congrés A Bruxelles (Mont
des Arts) du 27 octobre au 11 novembre
1963 inclusivement.

Cette exposition d'art sera accessible
au public tous les jours de 10 a 18 heures.

Un concours doté de trois prix respec-
tivement de 156.000,—, 10.000,— et 5.000.— F
sera organisé entre les artisans d'art bel-
g(els.lnés ou domiclliés danslule Brabant,
admis a participer a I'exposition.

Pour l'obtention du réglement et tous
renseignements complémentaires s'adres-

Seroau secrétariat de la commi

l}mciul(: des Beaux-Arts, Mn:ﬁlelﬁ:itmcg)@r:t:

a [Blruxellcs — Bureau 14 — jer étage.
s¢s  bulletins d'adhésion dolvent étre

rentrés avant le 15 septembre 1963. '

Les métiers d’art.

Deux concours sont o J :
la section de la tnmstsmr{gnr?lﬁﬁglel ulpau':‘:\z
par la section spécialisée du vitrail de la
ﬁommisslon Nationale des Métiers d’Art.
litsé *gg;gg'ésxg‘ésﬂ éleuxmiwtgs dli n:ulo;m-
ans au 31 décembre 1963, & HSeend

Le premier propose la création d'un
carton de tapisserie de petit format : un
métre de haut sur un métre cinquante de
Iarg,u. Le sujet est laissé au libre choix
de I'artiste mais la composition doit &tre
originale et congue pour une réalisation en
tapisserie, L'exécution en tapisserie com-
portera l'emploi du point moyen, c'est-
a-dixl-e ge cing fils et demi de chalne par
centimétre.

Le second propose la création d'un
carton de vitrail,

Sujet proposé : La chasse,

Dimensions : 1 m 20 de haut sur 1 m 50
de large.

Technique d’exécution : au gré du par-
ticipant (verre antique ou dalle de verre),

Les projets seront présentég A grandeur
d’exécution et en couleurs, Ils ne porte-
ront pas de signature.

Les récompenses sulvantes sont pré-
vues

Pour le prem’er projet, — Un premier
prix de 8.000 F; un deuxitme prix de
7.000 F; un troisidme prix de 6.000 F;
une premiére prime d’encouragement de
3.500 F: une deuxi®me prime d’encoura-
gement de 3.000 F; une troisiéme prime
d'encouragement de 2.500 F.

Pour le second projet, — Un prix de
20.000 F:; une premiére prime d'encoura-
gement de 4.000 F; une deuxi®me prime
d’'encouragement de 3.000 F: une troi-
siéme prime d'encouragement de 2.500 F;
une quatri¢me prime d'encouragement de
2.000 F.

Les ceuvres devront étre déposées les
23 et 24 ocotbre 1963 A la Commission
Nationale de Crédit professionnel, 8, ave-
nue des Arts d Bruxelles 4.

CEUX QUI PARTENT...

Nos dévoués et excellents
collnborateurs MM. Antoine
et Joseph Demol ont eu Ia
profonde douleur de perdre
leur pére, PHILIPPE DE-
MOL, décédé dans sa 7l¢
année.

La « Revue du Brabant »,
qui partage leur lourde peine,
leur présente ses condoléan-
ces les plus émues.

Toone s’installe
dans I’ « ilot sacré »

Les < Amis de Toone » ont vécu des
heures décisives.,. C'est que les marion-
nettes bruxelloises ont changé de local;
en effet, le vendredi 30 aoGQt, & 15 heures,
elles ont fait de touchants adieux aux
gens du quartier de la Chapelle pour
aller s'installer & la Maison du Roi ol
les caves de cet important baAtiment de
I'ilot sacré les abriteront définitivement.

Alnsi donc les habitant du Llevens-
hoek ont vu, non sans tristesse mais
néanmoins le cceur léger, le départ des
marionnettes vers d'autres lieux, alors
qu'il n'y a pas tellement logtemps, on
redoutait que ce petit thédtre populaire
et folklorique disparat 3 tout jamais,

L'inauguration des noveaux apparte-
ments de Toone se fern avec pompe le
13 septembre prochain, Et, en cette
occasion, Toone sortira de sa cave pour
aller donner une représentation.

LES CONSEILS DE L’OFFICE DU BON LANGAGE

NE DITES PAS

— Auparavant de partir, auparavant que
y artiez...

— ;iuscgm; tion du langage facilitera et
contribuera & votre succes.

— Le sale linge.

_ Je m'attends qu'il vienne.

— Bonjour, Messieurs, Dames.

37
— re a marié ma mére en 1937.
— ?ﬁ?&u’f Paris. jusque trois heures,
jusque la semaine prochaine. - "
— Aussl vite quon le lui deman milf -
le fera. Si vite qu'onlté en priera. se
notre disposition, )
— ?:BL;T %onnais pas de plus mauvaise

gngtl;:[gu:'lt?stsl;xx;:;&rense!gné dans le
it gﬁlde des chemins de fer.
= Ru ynul:éﬁcow y avoir une drache.
—1lales ‘cheveux tout crorl:lés.
— 11 est déjd longtemps As%'héure
__ Gagner trenté francs ! :

3 deux. ]
= %nmnpe;:nnemem de trois places.

DITES
— Avant de partir, avant que vous par-

tiez (ou que vous ne partiez !...).

— La correction du langage [facilitera
VOTRE succes et Y contribuera,

— Le linge sale.

— Je m'u%lends qu'il viendra (mais je ne
m'attends pas qu'il vienne). Je m’at-
tends A ce qu'il vienne,

— Bonjour, Mesdames; bonjour, Mes-
sieurs.

— Mon pere a épousé ma mére en 1937.

— Jusqu'A Paris, jusqu'A trois heures,
usqu'A la semaine prochaine.

— Dés qu'on le lui demandera, il le fera.
Aussitdt qu'on ll':!en priera, il se mettra
A notre disposition.

— Je ne (:onm?isl pas de plus mauvaise

ue lui.

— lél:i‘x{tellnqn'est pas signalé (mentionné)
dans l'Indicateur des chemins de fer.

_ Du hachis. De la viande 1achée.

— Il va encore y aveir une averse,

_ Il a les cheveux bouclés, [risés.

__ Il est sorti lepuis ongtemps.

— Gagner trente f{rancs de 1'heure.

— Gagner trente francs par heure,

—_ deux.

— Sslmappanement de trois pidces.
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NOTULES

LA TARTE

A tarte au « blanc stofé », la tarte légére, au

! parfum délicat, au goit savoureux qui fait la

réputation de la ville de Wavre, posséde ses quar-
tiers de noblesse.

Ce n'est pas en une seule génération que I'art du
patissier a pu atteindre ce point de perfection que
nous lui connaissons. De générations en générations,
la recette s'est transmise dans les familles wavrien-
nes, et ceux qui ont passé la cinquantaine se sou-
viennent des quantités invraisemblables de tartes
noires ou blanches, aux prunes ou au fromage, que
lransportaient les charrettes a chiens des fourniers,
lorsque approchait le dimanche suivant la Saint-Jean.
Baptiste, jour de féte paroissiale et communale de
la ville; or, ce nétait 1a qu'une bien minime part de
ce qui allait étre consommé. De nombreuses ména-
géres, en effet, préféraient cuire elles-mémes, dans
leurs fours chauffés avec du bois d’essences choisies,
les tartes de la féte.

En se transmettant, la recette a subi, évidem-
ment, de légeéres transformations, et c'est ainsi que
la tarte préparée par la famille Brion, n’était pas
identique a celle de la famille Joris. Chaque maison
était d’ailleurs fermement convaincue que sa recette
était la seule bonne, la seule véritable, la seule héritée
d'une formule dont l'origine se perd dans la nuit des
temps. C'est ainsi que chaque patissier a sa tarte
personnelle. Toutes ont un air de famille, mais elles
différent comme peuvent différer des descendants
d'un méme ancétre. Certains conservent jalousement
la pureté de la race, dautres l'abatardissent par
Iapport d’éléments tout a fait étrangers.

Dans le « Jeu de Jean et Alice » qui retrace une
page de l'histoire de Wavre, vers les années 1222, la
tarte au fromage occupe une place importante. Une
danse lui est dédiée, mais c'est 1a une légende.

« Nous sommes les petits mitrons
Et voici nos tartes dorées,
Les bonnes tartes i la makaée,
A vous, amis, nous les offrons ! ;

« Makée » est, en réalité, plus nivellois que wavrien;
c'est « blanc stofé » qu’il et fallu dire,

Aussi loin que nous pouvons remonter dans la
¢« petite histoire », nous apprenons que, chez nous, il
a toujours été coutume d’offrir des tartes & I'occasion
des réjouissances, des fétes, des réunions de tous
genres. Grace a cette habitude, nous avons la preuve
que cette tarte était déja connue en 1660.

A cette époque done, le prieuré de Basse-Wavre
envoya a Sébastien Bellet, receveur de I'abbaye
d'Aff]xg_hgm, une tarte qu'on lui présenta sur un beau
) du prieursé, 5 -
tien Bellet. personnage treés influpent et %;:tsiiﬁfe
de ngre, n'en était pas moins un voleur et un
fz'aussau‘e; Plus tard méme, j] se rendit coupable
d’une tentative d’assassinat.

Dans un article publié dans « Wavriensia », T. 111

n’ 1, Jean Martin nous conte que, lorsque Bel
recu ce présent, « Barthelane Pj e ellet eut

(cl: S:ﬁt, I'apercut quelque temps apres, martelant
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TRADITIONS POPULAIRES N R
DE WAVRE

— « Que fait-il 1a ? demanda-t-elle 3 C
del Sart, la servante.

— Bah, répliqua celle-ci, c’est Je plat de 13
Wavre qui _danse ! Bientét on va recharger les 61 ains

— N'est-il pas honteux, repartit Barthelane, qq
faire cela quand on vous apporte quelque chose, '

Grécq a ce larcin mineur, un fait-divers o I'an
1660 fait donc état d'une tradition - l'offrande d'une
tarte au Iromage_ en gage d’'amitié ou de gratitude
Celle-ci s’est perpétuée Jusqu’a nos jours. Puisse-t-¢]]o
durer des siécles encore !

Cependant, ne vous imaginez pas pouvoir voug
procurer cette spécialité en dehors de Wavre car,

ainsi que I'explique un extrait du « Jeu de Jean of
Alice » :

at ]l(‘]‘ine

asse.

« Mais vous voulez ma recette...
N’en saurez rien.
Toujours la tiendrai secréte,
Vous pensez bien ».

A. BRASSEUR-CAPART.

Anderlecht féte saint Guidon.

C'est le dimanche 15 septembre que se déroulera
dans les rues centrales d’Anderlecht la pittoresque
procession de Saint-Guidon, saint protecteur des che-
vaux, des cochers et des cultivateurs.

Les divers épisodes de la vie du laboureur, canonisé
depuis plus de huit siécles, sont figurés par de splen-
dides groupes, dans le cortége coloré qui escorte ses
reliques.

Parmi les miracles de sa légende imagée on voit
d’abord l'ange qui conduit sa charrue pendant qu'il
est allé porter son pain a ses parents pauVFCS;_Au
retour, Guidon apergoit son maitre et, craignant d etl'f
admonesté, glisse furtivement une motte de terre
dans sa musette. Le maitre le questionne et veut
savoir ce quil a fait de sa nourriture.

O prodige! dans la musette, la motte de terre
s'est changée en pain. .

Il y a aussi ce baton que Guidon a planté gg
terre pour faire plus dévotement son oraison. 7
baton de bois sec se couvre aussitét de rameaux
de feuilles.

Une fresque animée.

Ces épisodes de la légende dorée, représentes In alc\oﬁ-
ment sur les anciennes fresques de la vénérab esem-
légiale d’Anderlecht, revivent 1a. La charrue ?S'}s ont
blable a celle que des peintres pieux et primiti ux
peinte sur les murailles. Elle est trainée part une
buissants brabancons. L’ange qui la méne es
fille de fermier. ag fiel

Saint Guidon, lui-méme, est un paysan treircur-
de figurer le saint patron des paysans, le labo
ancétre élevé a la dignité des autels.

On voit encore saint Guidon quitter sa ¢
pour devenir sacristain & Laeken.

harrué

1
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CALENDR!:. . JURISTIQUE ET F OLKLORIQUE

SEPTEMBR2 I

AARSCHOT : Consécralion solennelle par
Mgr Suenens de la nouvelle église du Christ-
Roi.

ETTERBEEK : Cortége folklorique, car-
navalesque et publicitaire sur tout le terri-
toire de la commune.

HAL : Grande procession priante en I'hon-
neur de Notre-Dame (& la place du Cortége
historique) avec la participation des grou-
pements des congrégations.

OVERIJSE : Fétes du raisin et du vin.

GRIMBERGEN : Concert de Carillon par
M. Feyen (19 & 20 heures).

Tous les dimanches de septembre ainsi que les truis
premiers jJeudls au Iois,

TIRLEMONT : Récitals d’été, Carillon 1963,
par André Wagemans (20 h 30).

UCCLE : Cortéege patriotique et feu d’arti-

fice.
Ils sont organisés par 1'Administration communale
pour |ammuversaire de la hbération de la cow-
mune,

Grande foire (rue de
I'Eglise et environs). Le 9, 53¢ marché an-
nuel avec attractions diverses.

ASSE : Pélerinage a la chapelle de Kruis-

iy édifié a ' lacement ol eut
> t a été édifié A l'emplaceme
ﬁguni?smxlnr?lexrc[e de la premiére croix, cunservee et
I'église St-Martin.

LOUVAIN : Procession de « Notre-Dame

du Siége de Louvain ». . i
En souvenir de la délivrance miraculeuse de la v

du siége de 1635, — Fiere Margriet. — Festival

2s Saisons. ) ‘
g‘ﬁ::livnlf debs hommes nés la méme année (folklore).

LIERRE Illumination -folklorique’ des
maisons et procession lumineuse en I’hon-
neur de Notre-Dame.

VILVORDE : Cortége folklorique et de ré-
clames. Départ & 15 heures.

ZETRUD-LUMAY : Procession du « Roma-

rin », a la Chapelle de Bon Secours.

i le
Sortic vers 9 h 30, avant la El‘ﬂnd"_’;‘:ﬂi?é“gcmu
temps le permet, une seconde P;‘OCESN
autour du quartier de la chapelle.

OPHAIN-BOIS-SEIGNEUR-ISAAC I?ro-
cession du Trés Saint Sacrerqent du Mira-
cle, avec reliques, aprés I'Office de 9 heu-
res. ‘
GRIMBERGEN : Concert de c_arl,llon, pall]'
M. Feyen (19 a 20 heures) a l'occasio
du marché annuel.

ST-GILLES-BRUXELLES : Braderie avec

sortie des géants. ) Il gl W
Cette muglfesmlion est organisée par I'Union
Commercants du Centre-3t-Gilles.

20

ETTERBEEK : Grande féte de plein air.

Elle se dérouk; au Parc Louis Van Hooveld, (Bals,

l(i?nggitq forains, illuminations), (Jusqu'au mar-
AUDERGHEM : Exposition internationale
philathélique : Vente du timbre « Europe
63 ». — Jusquau 22 septembre.
ANDERLECHT : Procession historique de
Saint-Guidon (protecteur des chevaux, des
cochers et des cultivateurs) et Notre-Dame
de Grace. Sortie 4 15 heures.
DIEST : Procession des reliques de St-Jean-
Berchmans et messe solennelle a I'église
Saint-Sulpica, & 11 heures.
WAVRE : Quartier Sainte-Reine : Sortie
musicale, Jeux populaires, Mat de Cocagne.
HOEILAART : Fétes du Raisin (jusqu’au
30 septembre). Le 29 se déroule un grand
cortéege folklorique.

21-22 WAVRE : Fétes de la Wallonie.

21

26

28

29

12

Organisées par le Comité Patriotique des Fétes
‘Wallonnes de septembre (voir affiche spéciale).

IXELLES : Cortége folklorique « Les Wieze
Oktoberfeesten » organisé par le Syndicat
d’'Initiative de Wieze.

BRUXELLES : 13° semaine internationale
du film de tourisme et de folklore (jusqu’au
3 octobre).

AUDERGHEM : Championnat de Belgique

des « Caisses a savon ».
A 14 h 30, & Auderghem-Transvaal,

NIVELLES Procession du « Tour de
Ste-Gertrude ».

Départ 4 7 heures du matin pour arriver a l'église
a4 15 heures.

ETTERBEEK : Parc Louis Van _Hooveld a
15 heures : Concert par la Musique de la
Gendarmerie.

AARSCHOT : Journée flamande du tou-

risme.
OCTOBRE

TTERBEEK : « Salon d’automne », expo-
Eition de peinture, sculpture, gravure et
métiers d'art (16, rue qos;eph Buedts —

t toute la quinzaine). .
ggll(liﬁagERGEN : Concert de carillon, par
M. Feyen (19 a 20 heures), ainsi que tous

utres dimanches du mois.
Ei&i . Grand tour de Notre-Dame dg Hal

(a 14 heures). Le parcours effectué cst

de = 8 km.

édr -Michel

LLES Cathedlal_e ’ St-Mi
I(BIEBEJX;LEnniversaire de la Maitrise Sainte-
GU.dUJE)- nt » (Mozart) et « Dettingen

. souronneme!
"i‘t:“lgﬁin:i‘j tgll:mndel). par la Chorale de Wolfsburg

(Allemagne).
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SCHAERBEEK : Foire dhiver (Dailly - 11 DANS TOUTE LA PROVINCE S
nfa moration de l'armistice (11 hey, ~TMé
Bienfaiteurs). BERGEN : G u .
WAVRE : Concours national de labours et I(\;/IR{T‘I\gyen e 1?251(?;:) de car; par O /
Gymkhana pour tracteurs. ; : ) - ] Fom (/ -a é ' £ '
Sur les terres de I'Ecole d'Agriculture, route de ME:ESE : Concert de carillon 3 I'oceasion 0%{@4\{_ /u( C OlUEL ST Ue .
Bruxelles). de I'armistice et de la Salnt-Mal‘tin (11 k )
MEISE : Concert de carillon, par J. Rot- 15 GRIMBERGEN : Concert de carillon (19' N
tiers & 11 heures (Christ-Roi). 20 heures). Féte de la dynastie. 4
MEISE : Concert de carillon (11 heureg) |
NOVEMBRE Féte de la dynastie. ' !
1718 GANSHOREN : Fétes de la Saint.)g,. |
DANS TOUTE LA_PROV_II_\TC_E : Homma- tin. Corteége folklorique. *
ge solennel aux victimes militaires et civiles 21 MEISE : Concert de carillon (19 heures) i
des deux guerres. . Féte Ste-Cécile. '
MEISE : Concert de_ carillon, par J.'Rot- 22 GRIMBERGEN : Concert de carillon (19 ;
tiers, a 11 heures (Féte de tous les saints). 20 heures). Féte Ste-Cécile,
TERVUREN : Féte de Saint-Hubert. Messe 23 ETTERBEEK : Spectacle de marionnettes
en plein air, bénédiction des chevaux et des pour les enfants des écoles (Rue de Ger.
chiens, a la chapelle Saint-Hubert. lache : 14 4 16 heures).
BRUXELLES : Messe solennelle de Saint- 30 TIRLEMONT : Bal du b
Hubert et bénédiction des pains & P'église RSl ELh). NNNN NRRNRRRRY, ITUNUAN) 16 yagy AT
Nc())tre-Dame duPSablon. o DECEMBRE ; e LN LT NN WA 421 N R
MONTAIGU : Procession aux chandelles. Bkl T G LELrT - SN P e
« Requiem » (Fauré) et « Deutsches Re- prietaires de tracteurs a la chapelle Saint- S%IIT!EI‘“? FUiin BAFEIN 'Z"‘Eﬁilllli L1120 NNRN! RVON ARNNCVERNCUES GANSLLARCASAR
quiem » (Brahms), par « les Chanteurs de Eloi (Hasseltberg). Bénédiction des che- - e m— ,
St-Eustache » et I'orchestre Lamoureux - vaux. -
Paris. 24 DANS LES GRANDES ABBAYES : e Z Ll e b
BRUXELLES : Cathédrale St-Michel, Messe de Minuit. I e - 90 A A S L P S
« Missa Papae Marcelli » (Palestrina), par DANS LES GRANDS CENTRES : Féeries ' e
« Les Chanteurs de St-Eustache ». de Noél et illuminations.

coir (régime frangais ou néerlandais),

NOS MOTS CROISES Pour cla  inscrivezvous aux cours du

d ss au C.ER.LA. i I'Ecole Provinciale des Industries Alimentaires et du
onné .ER.IA.,

O ® ~N O O & P M

PROBLEME N- 44 2. Pittoresque village prés de Jodoigne. 3. Hameiu du Brabant, prés de Bossu}
3. Un des a'traits de Genval, Riviére du 4. Deux lettres de Rotselaar, Donne ¢ Tourisme.
HORIZONTALEMENT Brabant, I'air, -
4. Imaginaire, L iti . i i illage prés de -
AColmmune dv.lx Brabant ol I'on peut de Colette, % MRS dine Lérglne % {;“‘xgkde R
volr un moulin qui fut érigé en bois 5. Villa, brabanc ¢ N e loin de Hal
en 1826 et reconstruit en bri vion Jan . ‘ge 'm ancon du Hageland qu 6. Village brabancon non loi s
1850. a Sgﬁbféi%ll;;ei)ggte chapelle Notre-Dame 7. Roi de Hongrie. Fleuve russe. ain CONDITIONS D'ADMISSION -
6. Arrose Pe i’g, N 4 o)l 8. De bas en haut : singe améric’ ités
el G £ = l':)cciputrp gnan, om scientifique Note, Saint de France. Rte & miné avec fruit les humanites ou
; 3 i ge e loigt. e voir ter S s
7. Abréviaticn postale. Une des maisons 8. Tnutant, Protige e- i ’insti e e
Je o4 Grand-place de Bruxelles. Pos. 10. Partic du corps. Fils d'Adam. r du diplome dinstituteur ou d i
Sessif, T = Etre POffeu
8. Villuge brabancon au nord de Zellik. Pierre LAURENT: i
9. Sainte quj a donné son nom a la trés demnic
belle église de Saintes,
10. Nom flamand d'un village brabancon 8 8
;qui pgsgé{lait jxla.dis un chateau dujuel 1.2 5 & : = : vl
¢ Subsistent plus que deux tours car- 1fcfr|alE . TS :
Mées 4 clichetons bulbeux et un mui Al pREL GNEMENTS :
bercé d'un porche. Féte de la Nativité, 2 iﬂ_—;—-‘j‘: mAaCE INSCRIPTIONS ET RENSEI )
54 4 ] £ ht-Bruxelles 7.
o | N|E|RL . rson, Anderlecht-
VERTICALEMENT SOth)ngON ; : : : : 3 DESS A PEcole, avenue Emile Grysor,
1. Village prés de Tirlemont qui posséda T ¢ él. : 22.79.10 - Hadad:
l‘%blb?y% du Val-des-Vierges (XIIIe Ne 43 L A sle|LlolEl = TEL p e
siécle), dont il ne rest 1 ! o -
d’entrée, e G { AECINAEILISE o 21.91.61 - 22.33.96.
2. Petit affluent du Train. Commune dont i ule|e|s olf £
la belle église Saint-Vincent fut res- 9 o AL
}g:x;‘ée aprés les bombardements de ofs || [2]E

2
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La centrale de
g Newng. Cette société se )
- comme source d'énergie

force motrice de Ottensteir sur Kam

b est une des grandes centrales de lj::
arge d'exploiter |es forces bydrauliques de la Basse-Autric

: S : jére
bour Uéconomie ajys; que pour la fourniture de courant (lumi
et force motrice) 4 la population.




